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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 98/ 37/EB
1998 m. birzelio 22 d.

dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su masinomis, suderinimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,

ypac i jos 100a straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-

mong ('),

laikydamiesi Sutarties 189 b straipsnyje (?) nustatytos tvarkos,

(1) kadangi 1989 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
89/392[EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
masinomis, derinimo (}) buvo daznai ir i§ esmés tai-
soma; kadangi aiskumo ir racionalumo sumetimais mi-

nétoji direktyva turéty biti konsoliduota;

(2) kadangi vidaus rinka sudaro erdvé be vidaus sieny,
kurioje laisvas prekiy, asmeny, paslaugy ir kapitalo

judéjimas yra uztikrinamas;

(3)  kadangi masiny sektorius yra svarbi technikos pramonés
dalis ir vienas i§ pramoniniy Bendrijos ekonomikos

ramsciy;

(4)  kadangi daugybés nelaimingy atsitikimy, tiesiogiai susi-
jusiy su masiny naudojimu, socialiniai padariniai gali
bati susvelninti projektuojant ir gaminant saugias masi-

() OLC 133,1997 4 28, p. 6.

() 1997 m. rugséjo 17 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 304,
1997 10 6, p. 79), 1998 m. kovo 24 d. Tarybos bendroji pozicija
(OL C 161, 1998 5 27, p. 54) ir 1998 balandzio 30 d. Europos
Parlamento sprendimas (OL C 152, 1998 5 18), 1998 m. geguzés

25 d. Tarybos sprendimas.

() OL L 183, 1989 6 29, p. 9, direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 93/68/EEB (OL L 220, 1993 8 30, p. 1).

©)

kadangi valstybés narés yra atsakingos uZz tai, kad jy
teritorijoje biity deramai pasiripinta Zmoniy ir, jei rei-
kia, naminiy gyvuliy bei turto, ir visy pirma darbininky,
kuriems naudojamos masinos kelia daugiausia pavojaus,
sveikata ir sauga;

kadangi valstybiy nariy teisés dél nelaimingy atsitikimy
prevencijos sistemos labai skiriasi; kadangi dél to, kad
svarbios privalomosios nuostatos, daznai papildytos de
facto privalomomis techninémis saglygomis ir (arba) sava-
noriskai taikomais standartais, sveikatos apsaugos ir
saugos lygis nebatinai yra skirtingas, taciau dél savo
skirtingumo sudaro klia¢iy prekiauti Bendrijoje; kadangi,
be to, atitikties sertifikavimo ir nacionalinés masiny
sertifikavimo sistemos gerokai skiriasi;

kadangi esamos nacionalinés sveikatos ir saugos nuosta-
tos, uztikrinan¢ios apsauga nuo masiny keliamy pavojy,
turi bati suderintos taip, kad buty uztikrintas laisvas
masiny judéjimas rinkoje nemazinant valstybése narése
taikomy patvirtinty apsaugos lygmeny; kadangi Sios
direktyvos nuostatas, susijusias su masiny projektavimu
bei gamyba ir biitinas, kad darbo aplinka biity saugesné,
papildo konkrecios nuostatos dél tam tikro pavojaus, su
kuriuo darbininkai susiduria darbe, prevencijos, taip pat
nuostatos, pagristos darbininky saugos darbo aplinkoje
organizavimu;

kadangi galiojanti Bendrijos teis¢ numato, nukrypdama
nuo vienos i§ pagrindiniy Bendrijos taisykliy, bitent
laisvo prekiy judéjimo, jog judéjimo Bendrijoje klidtys,
atsirandancios dél nacionaliniy teisés akty dél prekybos
produktais skirtumy, turi bati pripazintos kaip teisétos,
jeigu gali bati pripazinta, kad atitinkamos nuostatos yra
bitinos privalomiems reikalavimams tenkinti;
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(10)

(1

(12)

(13)

(14)

kadangi Baltosios knygos 65 ir 68 straipsniai dél vidaus
rinkos sukarimo Europos Vadovy Tarybos patvirtinti
1985 m. liepos mén., pateikia naujg pozidrj i jstatymy
derinima; kadangi Siuo atveju istatymy derinima turi
riboti reikalavimai, batini tenkinant privalomus ir esmi-
nius sveikatos ir saugos reikalavimus, susijusius su ma-
S$inomis; kadangi tie reikalavimai turi pakeisti atitinka-
mas nacionalines nuostatas, nes jie yra pagrindiniai;

kadangi iSlaikyti ar pagerinti valstybiy nariy pasiekta
saugos lygj yra vienas esminiy $ios direktyvos ir saugos
principo tiksly, kaip apibréita esminiuose reikalavimuo-
se;

kadangi Sios direktyvos taikymo srityje privalo biti
naudojamas bendras termino ,masinos“ apibréZimas,
kad biity galima skatinti techninj gaminiy tobulinimg;
kadangi kompleksinés jrangos tobulinimo ir su juo
susijusi rizika yra tokio pat pobudzio, ir dél to i Sios
direktyvos taikymo srit] jie jtraukiami pagristai;

kadangi reikia atsizvelgti ir | saugos jranga, kuri atskirai
tickiama | rinka ir kurios saugos funkcijas apibadina
pats gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje isisteiges atsto-
vas;

kadangi mugése, parodose ir kitur turi bati leidZiama
eksponuoti masinas, kurios neatitinka $ios direktyvos;
kadangi suinteresuotos 3alys vis délto turéty biti tinka-
mai informuojamos, kad tokios masinos neatitinka nu-
rodytos direktyvos ir tokiy, kokios jos yra, jy isigyti
negalima;

kadangi privalu laikytis esminiy sveikatos ir saugos
reikalavimy siekiant garantuoti masiny saugg; kadangi
reikia apdairiai taikyti Siuos reikalavimus ir atsizvelgti {
tai kas geriausius pasiekimus tuo metu, kai buvo pro-
jektuojama, ir techninius bei ekonominius reikalavimus;

kadangi pagal $ig direktyva masiny atidavimas naudoti
gali reiksti tik tokj paciy masiny panaudojimg, kokj yra
numates gamintojas; kadangi tai netrukdo numatyti
Salutiniy masiny naudojimo atvejy, jeigu tik masinos
néra kei¢iamos kitokiu biidu nei nurodyta Sioje direkty-
voje;

(16)

(18)

(19)

kadangi reikia ne vien garantuoti masiny su Zenklu ,CE
ir turin¢iy EB atitikties liudijima laisva judéjima ir atida-
vimg naudoti, bet ir garantuoti laisvg masiny be Zenklo
,CE* judéjima, kur jos turi bati jmontuojamos | kitas
masinas ar sujungiamos su kitomis masinomis, kad
sudaryty sudétingg jrengini;

kadangi $i direktyva apibidina tik esminius bendro
masinyg naudojimo sveikatos ir saugos reikalavimus,
papildytus keliais savitais reikalavimais, taikomais tam
tikroms masiny kategorijoms; kadangi norint padéti
gamintojams jrodyti, kad yra laikomasi esminiy reikala-
vimy, ir kad bty galima patikrinti, kaip yra laikomasi
ty reikalavimy, pageidautina turéti standartus suderintus
visos Europos lygiu, kad biity i§vengta rizikos, susijusios
su masiny projektu ar gamyba; kadangi Siuos Europos
lygiu suderintus standartus kuria privacios teisinés orga-
nizacijos ir jie turi ilikti neprivalomi; kadangi tam
tikslui Europos standarty komitetas (CEN) ir Europos
elektrotechnikos standarty komitetas (CENELEC) yra or-
ganizacijos, pripazintos kompetentingomis priimti sude-
rintus standartus, pagal Komisijos ir $iy dviejy organiza-
cijy bendradarbiavimo bendrgsias rekomendacijas, pasi-
radytas 1984 m. lapkricio 13 d. kadangi pagal Sig
direktyva suderintas standartas yra techninés salygos
(Europos standartas ar suderinimo dokumentas), priim-
tas vienos kurios ar abiejy $iy organizacijy remiantis
jgaliojimais, Komisijos suteiktais pagal Direktyva
83/189/EEB (%), ir pirmiau minimas bendrasias rekomen-
dacijas;

kadangi buvo pripazinta, jog biitina pagerinti teisinj
pagrindg, kad darbdaviai ir darbuotojai galéty veiksmin-
gai ir deramai dalyvauti standartizacijos procese;

kadangi valstybiy nariy atsakomybe savo teritorijose uz
saugos, sveikatos ir kitus dalykus, kuriems taikomi es-
miniai reikalavimai, turi apibrézti specialus straipsnis,
numatantis deramas Bendrijos apsaugos procediiras;

(") 1983 m. kovo 28 d. Tarybos direktyva 83/189/EEB, nustatanti

informacijos apie techninius standartus ir reglamentus teikimo tvar-
ka (OL L 109, 1983 4 26, p. 8). Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos sprendimu 96/139/EEB (OL L 32,
1996 2 10, p. 31).
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(20)  kadangi, kaip dabar valstybése narése jprasta, gamintojai
turéty bati atsakingi uZ patvirtinima, kad jy masinos
atitinka esminius reikalavimus; kadangi suderinty stan-
darty atitiktis yra tam tikry esminiy reikalavimy atitik-
ties prielaida; kadangi gamintojas savo nuoziira, jeigu
mano, kad tai reikalinga, leidzia savo gaminius patikrinti
ir sertifikuoti tretiesiems asmenims;

(21)  kadangi pageidautina, kad tam tikriems masiny tipams,
turintiems didesnj rizikos laipsni, bity taikoma grieztes-
né sertifikavimo procedira; kadangi atlikus EB tipo
tyrimo procedirg gali bhti gamintojo iSduodama EB
deklaracija be kito grieztesnio reikalavimo, pavyzdziui,
kokybés garantijos, EB patikros ar EB prieZitros;

(22)  kadangi yra labai svarbu, kad prie§ i$duodant EB atitik-
ties deklaracija gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje
jsisteiges atstovas, turéty pateikti techning gamybos
byla; kadangi néra svarbu, kad su visais dokumentais
baty galima susipazinti visais atvejais, taciau jie turi bati
pateikiami pareikalavus; kadangi jie nebatinai turi turéti
ty mazgy, kurie naudojami masinoms gaminti, detalius
planus, nebent jy neZinant nejmanoma nustatyti ar
masinos atitinka esminius saugos reikalavimus;

(23)  kadangi savo 1989 m. birzelio 15 d. pranesime apie
visuotinj pozitrj i sertifikavimg ir bandymus (') Komisija
yra pasitliusi, parengti bendrasias ,CE“ atitikties Zenkli-
nimo bendro dizaino taisykles; kadangi savo 1989 m.
gruodzio 21 d. rezoliucijoje dél visuotinio pozifirio j
atitikties vertinima (?) Taryba nuosekly pozidrj j zenklo
,CE* vartojima patvirtino pagrindiniu principu; kadangi
naujojo pozitrio, kuris turi bati taikomas, du svarbiausi
elementai yra esminiai reikalavimai ir atitikties vertinimo
procediros.

(24)  kadangi visi, kam skirtas bet koks sprendimas, priimtas
pagal Sia direktyva, turi bati informuoti apie tokio
nutarimo priezastis ir teisines priemones, kuriy jie gali
imtis;

(25)  kadangi $i direktyva neturi turéti jtakos valstybiy nariy
jsipareigojimams dél VIII priedo B dalyje nurodyty di-
rektyvy perkélimo ir taikymo galutiniy terminy,

() OLC 231,1989 9 8, p. 3, ir OL C 267, 1989 10 19, p. 3.
() OLC 10,1990 1 16, p.1.

PRIEME SIA DIREKTYVA;

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS, PATEIKIMAS [ RINKA IR JUDEJIMO
LAISVE

1 straipsnis

1. Si direktyva taikoma mainoms ir nustato esminius su
jomis susijusius sveikatos ir saugos reikalavimus, apibréztus I
priede.

Si direktyva taip pat taikoma saugos jrangai, kuri atskirai
tickiama i rinka.

2. Sioje direktyvoje:

a) ,masinos” yra:

— sujungty daliy arba komponenty, i§ kuriy bent vienas
juda, rinkinys su atitinkamomis pavaromis, valdymo ir
energijos tiekimo grandinémis ir t. t., sujungty apibréz-
tam tikslui, o konkre¢iai — medziagoms perdirbti, apdo-
roti, gabenti ar pakuoti,

— rinkinys masiny, kurios, siekiant to paties tikslo, yra
sumontuotos ir valdomos taip, kad veikia kaip nedaloma
visuma,

— sukeitiama jranga, modifikuojanti masinos veikima, kuri
tickiama i rinkag tam, kad bty paties operatoriaus
sumontuota su masina ar jvairiy masiny grupe arba su
traktoriumi, jei tik ta jranga néra atsarginé dalis arba
jrankis;

b) ,saugos jranga“ — tai komponentas, jeigu tai néra sukei¢iama
jranga, kurj gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje isisteiges
atstovas tiekia | rinka tam, kad jis naudojamas vykdyty
saugos funkcijg, ir kurio gedimas arba veikimo sutrikimas
kelia grésme pazeidziamyjy asmeny saugai ir sveikatai.

3. Sios direktyvos nuostatos netaikomos:

— masinoms, kuriy vienintelis energijos Saltinis - tiesioginé
fiziné jéga, i8skyrus masinas, naudojamas kroviniams kelti
arba nuleisti,

— jrangai, turiniai tiesioginj salytj su pacientais,

— specialiems atrakciony aiksteliy ir (arba) pramogy parky
jrenginiams,
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— garo katilams, rezervuarams ir slégio indams,

— paskirties masinoms, kurioms sugedus gali biti sukelta
radioaktyvioji spinduliuoté,

— radioaktyviesiems $altiniams, sudarantiems masinos dalj,
— Saunamiesiems ginklams,

— saugykly rezervuarams ir vamzdynams benzinui, dyzeliniam
kurui, greitai uzsiliepsnojantiems skys¢iams ir pavojingoms
medziagoms laikyti,

— transporto priemonéms, t. y. transporto priemonéms ir jy
priekaboms, skirtoms tik Zmonéms veZti oro, automobiliy
keliais, gelezinkeliais ar vandens keliais, taip pat toms trans-
porto priemonéms, kurios skirtos kroviniams veZzti oro,
automobiliy keliais, geleZinkeliais arba vandens keliais. Ne-
isskiriamos ir transporto priemonés, naudojamos mineraly
gavybos pramongje,

— jariniams laivams ir plaukiojantiems pakrantés agregatams
kartu su tokiy laivy arba agregaty borto jranga,

— vieSiems arba privatiems lyny keliams, jskaitant funikulie-
rius, Zmonéms kelti,

— Zemés ir misky dkio traktoriams, apibréZtiems Direktyvos
74/150[EEB (') 1 straipsnio 1 dalyje,

— masinoms, suprojektuotoms ir pagamintoms specialiai ka-
rivomenei ir policijai,

— liftams, kuriy kabina nuolat juda tarp tam tikry pastaty ar
konstrukcijy auksty standziomis vertikaliomis ar pakrypu-
siomis daugiau nei 15 laipsniy kampu nuo horizonto
kreipémis ir kuriy paskirtis — transportuoti:

i) zmones;
ii) Zmones ir krovinius;

iii) tik krovinius, jei kabina prieinama (t. y., jei Zmogus gali
be klia¢iy i ja patekti) ir jrengta taip, kad valdymo
jtaisas yra arba pacioje kabinoje, arba jis pasiekiamas
viduje esan¢iam Zmogui;

— krumpliastiebinéms Zmoniy vezimo priemonéms su pavara
kabinoje,

() 1974 m. kovo 4 d. Tarybos direktyva Nr. 74/150/EEB deél valstybiy
nariy jstatymy, reglamentuojandiy ratiniy Zemés tkio ar misky tkio
traktoriy tipo patvirtinima, suderinimo (OL L 84, 1974 3 28, p. 10).
Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu
95/1/EB, Euratomas, EAPB (O] L, 1995 1 1, p.1).

— Sachty keltuvams su pavara,

— teatry keltuvams,

— statybos aiksteliy keltuvams, kurie kelia tik Zmones arba
Zmones ir krovinius.

4. Jeigu masinoms arba saugos jrangai, su kuriomis siejasi
Sioje direktyvoje minima rizika, yra visiSkai arba i§ dalies
taikomos konkre¢ios Bendrijos direktyvos, jas jgyvendinus $i
direktyva tokioms masinoms ir saugos jrangai netaikoma arba
ja nustojama taikyti ir tokiai rizikai.

5. Jeigu masiny keliama rizika daugiausia siejasi su elektra,
tokioms masinoms taikoma tiktai Direktyva 73/23/EEB (3.

2 straipsnis

1. Valstybés narés turi imtis visy tinkamy priemoniy, kad
uztikrinty, jog masinos arba saugos jranga, kurioms taikoma i
direktyva, bty tiekiamos j rinka ir atiduodamos naudoti tik
tada, kai nekelia pavojaus Zmoniy saugai ir sveikatai, nami-

niams gyvuliams ir turtui, yra tinkamai instaliuotos ir priZitiri-
mos bei naudojamos numatytiems tikslams.

2. Pagal Sutartj, §i direktyva neturi paveikti valstybiy nariy
teisés nustatyti tokius reikalavimus, kokie, jy manymu, uztikri-
na zmoniy, o ypa¢ darbininky apsauga naudojant nagrinéjamas
masinas ar saugos jranga, jei masinos ar saugos jranga nebity
modifikuojamos direktyvoje nenurodytu badu.

3. Prekybos mugeése, parodose, per demonstravimus ir kitur
valstybés narés nedraudzia demonstruoti maSiny ar saugos
jrangos, kurios neatitinka direktyvos nuostaty, jeigu gerai ma-
tomas Zenklas nurodo, kad tokios masinos ar saugos jranga jy
neatitinka ir kad jos neparduodamos tol, kol gamintojas ar jo
jgaliotas Bendrijoje isisteiges atstovas nepasieks, kad jos atitikty
keliamus reikalavimus. Siekiant uZztikrinti Zmoniy apsauga per
masiny ir saugos jrangos demonstravimg, turi bati imtasi
reikiamy saugos priemoniy.

() 1973 m. vasario 19 d. Tarybos direktyva 73/23[EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su elektrotechniniais gaminiais, skirtais
naudoti tam tikrose jtampos ribose, suderinimo (OL L 77,
1973 3 26, p. 29). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 93/68/EEB (OL L 220, 1993 8 30, p. 1).
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3 straipsnis

Masinos ir saugos jranga, kurioms taikoma i direktyva, turi
atitikti esminius sveikatos ir saugos reikalavimus, iSdéstytus I
priede.

4 straipsnis

1. Valstybés narés neturi drausti, riboti ar kliudyti masiny ar
saugos jrangos, kurios atitinka Sios direktyvos reikalavimus,
pateikti j rinkg ir atiduoti naudoti jy teritorijoje.

2. Valstybés narés neturi drausti, riboti ar kliudyti pateikti
rinka masiny, kuriy gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje jsistei-
ges atstovas pagal II priedo B punktg pareiskia, kad jas keti-
nama jmontuoti j kitas masinas arba sujungti su kitomis
masinomis, siekiant sukurti naujas masinas, kurioms taikoma
§i direktyva, iSskyrus tuos atvejus, kai tokios masinos gali
funkcionuoti nepriklausomai.

,Sukei¢iama jranga“, minima 1 straipsnio 2 dalies a punkto
treCioje jtraukoje, visais atvejais turi turéti zenkla ,CE“ ir prie jy
pridedama II priedo A punkte nurodyta EB atitikties deklara-
cija.

3. Valstybés narés neturéty drausti, riboti ar kliudyti tiekti |
rinkg 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos saugos jrangos, jeigu jos
gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje isisteiges atstovas pateikia
EB atitikties deklaracija, kaip nurodyta II priedo C punkte.

5 straipsnis

1. Valstybés narés pripazista, kad Sios direktyvos nuostatas,
iskaitant ir II skyriuje nurodytas atitikties tikrinimo procediras,
atitinka:

— masinos, turin¢ios Zenkla ,CE“ ir EB atitikties deklaracij,
nurodyta II priedo A punkte,

— saugos jranga, turinti EB atitikties deklaracija, nurodyta II
priedo C punkte.

Jei néra suderinty standarty, valstybés narés imasi visy bitiny
priemoniy, kad suinteresuoty 3aliy démesys bty atkreiptas |
egzistuojancius nacionalinius techninius standartus ir technines
salygas, kurios laikomos svarbiomis arba tinkamomis, kad bty

jgyvendinti I priede nurodyti esminiai sveikatos ir saugos
reikalavimai.

2. Jeigu nacionalinis standartas, perkeliantis suderintg stan-
dartg, nuorodos | kurj yra i§spausdintos Europos Bendrijy oficia-
ligjame leidinyje, tenkina vieng ar daugiau esminiy saugos reika-
lavimy, pagal tokj standarta pagamintos masinos ir saugos
jranga laikomos atitinkanciomis esminius reikalavimus.

Valstybés narés paskelbia nacionaliniy standarty, perkelianciy
suderintus standartus, nuorodas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad yra imtasi atitinkamy prie-
moniy, leidZianc¢iy socialiniams partneriams daryti jtaka sude-
rinty standarty rengimo ir prieZidros procesams nacionaliniu
lygiu.

6 straipsnis

1. Jeigu valstybés narés ar Komisija mano, kad suderinti
standartai, minimi 5 straipsnio 2 dalyje, nevisiskai atitinka
esminius reikalavimus, nurodytus 3 straipsnyje, Komisija ar
valstybé naré perduoda medziagg pagal Direktyva 83/189/EEB
jsteigiamam komitetui, nurodydama tokio perdavimo prieZastis.
Komitetas turi neatidéliodamas paskelbti nuomoneg.

Gavusi komiteto nuomong, Komisija valstybes nares infor-
muoja, ar jos privalo ibraukti tuos standartus i§ paskelbtos
informacijos, minimos 5 straipsnio 2 dalyje.

2. Isteigiamas nuolatinis komitetas, sudarytas i§ valstybiy
nariy paskirty atstovy, kuriam pirmininkauja Komisijos atsto-
vas.

Nuolatinis komitetas nustato savo darbo tvarkos taisykles.

Kiekvienas klausimas, susijes su Sios direktyvos jgyvendinimu ir
praktiniu taikymu, pirmiausia turéty biti pateiktas nuolatiniam
komitetui tokia tvarka:

Komisijos atstovas pateikia komitetui tvirtinting priemoniy
projekta. Komitetas per tam tikrg laikg pateikia savo nuomong
apie projekta, kurj, atsizvelgdamas | klausimo skubumg, gali
nustatyti pirmininkas, prireikus balsuojama.

Nuomoné jraSoma protokoluose; be to, kiekviena valstybé naré
turi teis¢ reikalauti, kad jos nuomoné biity jrasyta i protokola.
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Komisija kiek jmanoma atsizvelgia | komiteto pateikta nuomo-
n¢. Ji komiteta informuoja, kaip i ta nuomong buvo atsiZvelgta.

7 straipsnis

1. Kai valstybé naré isitikina, jog

— maginos, turincios zenklg ,CE“, arba

— saugos jranga, turinti EB atitikties deklaracija,

naudojamos pagal paskirtj gali sukelti pavojy zZmoniy saugai, o
atitinkamais atvejais — naminiams gyvuliams ar turtui, ji imasi
visy reikiamy priemoniy, kad tokios masinos ar saugos jranga
buty pasalintos i§ rinkos, kad baty uZzdrausta pateikti jas |
rinkg, atiduoti naudoti arba kad bty ribojama jy judéjimo
laisve.

Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie visas tokias
priemones, nurodydamos priimtojo sprendimo priezastj, ypac
jei neatitikimo prieZastis yra:

a) esminiy reikalavimy, nurodyty 3 straipsnyje, neatitikimas;

b) neteisingas 5 straipsnio 2 dalyje minimy standarty taikymas;

¢) paciy 5 straipsnio 2 dalyje minimy standarty trikumai.

2. Komisija nedelsdama pradeda konsultuotis su atitinkamo-
mis Salimis. Jeigu Komisija pasikonsultavusi prieina i§vados, kad
priemoné yra pateisinama, ji tai nedelsdama pranesa iniciatyva
pareiSkusiai ir kitoms valstybéms naréms. Jei Komisija pasikon-
sultavusi prieina iSvados, kad priemoné yra nepateisinama, ji tai
nedelsdama pranesa iniciatyva pareiskusiai valstybei narei ir
gamintojui arba jo igaliotam Bendrijoje isisteigusiam atstovui.
Kai pirmoje straipsnio dalyje minimas sprendimas priimamas
dél standarty trikumy ir kai valstybé naré ta galimybe patvir-
tina sprendimo pradzioje, Komisija turi nedelsdama informuoti
komitetg, kad bty pradétos, 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos
procediros.

3. Jei:

— masinos, turi pritvirtintg Zenkla ,CE®, nors neatitinka reika-
lavimy,

— saugos jranga, turi EB atitikties deklaracija, nors neatitinka
reikalavimy,

kompetentinga valstybé naré imasi atitinkamy veiksmy pries
tuos, kurie uzdéjo ta Zenklg ar parengé deklaracija, ir pranesa
apie tai Komisijai bei kitoms valstybéms naréms.

4. Komisija uztikrina, kad valstybés narés buty informuoja-
mos apie $ios procediiros eiga ir rezultatus.

II SKYRIUS

ATITIKTIES VERTINIMO PROCEDURA

8 straipsnis

1. Gamintojas arba jo jgaliotas Bendrijoje jsisteiges atstovas,
kad laiduoty, jog masinos ir saugos jranga atitinka $ia direkty-
vg, visoms pagamintoms masinoms ir saugos jrangai parengia
EB atitikties deklaracijg pagal II priedo A ir C punkty reikala-
vimus.

Be to, gamintojas ar jgaliotas Bendrijoje isisteiges atstovas turi
prie kiekvienos masinos pritvirtinti Zenklg ,CE"

2. Pries tickdamas j rinka, gamintojas ar jo jgaliotas Bendri-
joje isisteiges atstovas privalo:

a) jei masinos nenurodytos IV priede — parengti byla pagal V
prieda;

b) jei masinos yra nurodytos IV priede ir jy gamintojas ne-
silaiko arba tik i§ dalies laikosi standarty, nurodyty 5
straipsnio 2 dalyje, arba jei tokiy standarty apskritai néra —
pateikti masinos pavyzdj EB tipo tyrimui pagal VI prieds;

c) jei IV priede nurodytos masinos yra pagamintos pagal
standartus, nurodytus 5 straipsnio 2 dalyje:

— arba parengti byla pagal VI priedg ir siysti ja notifikuo-
tajai istaigai, kuri kuo grei¢iau patvirtina bylos gavimg ir

ja saugo,

— pagal VI prieda parengta byla pateikti notifikuotajai
jstaigai, kuri tiesiog patvirtina, kad 5 straipsnio 2 dalyje
nurodyti standartai buvo teisingai taikomi, ir parengia tai
bylai atitikties liudijima,

— arba pateikti masinos pavyzdj VI priede nurodytam EB
tipo tyrimui.
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3. Jeigu taikoma S$io straipsnio 2 dalies ¢ punkto pirma
jtrauka, taip pat turi bati taikomi VI priedo 5 ir 7 punkty
pirmi sakiniai.

Jeigu taikoma Sio straipsnio 2 dalies ¢ punkto antra jtrauka,
taip pat turi bati taikomi VI priedo 5, 6 ir 7 punktai.

4. Kai tatkomas Sio straipsnio 2 dalies a punktas ir 2 dalies
¢ punkto pirma ir antra jtraukos, EB atitikties deklaracija turi
tik patvirtinti esminiy direktyvos reikalavimy atitikima.

Kai taikomas $io straipsnio 2 dalies b punktas ir 2 dalies ¢
punkto trecia jtrauka, EB atitikties deklaracija turi patvirtinti
pavyzdzio, kuriam buvo atliktas EB tipo tyrimas, atitikima.

5. Saugos jranga turi biiti pateikta sertifikavimo procedi-
roms, kurios masinoms taikomos pagal $io straipsnio 2, 3 ir 4
dalis. Be to, notifikuotoji jstaiga EB tipo tyrimo metu turi
patvirtinti, kad saugos jrangos saugos funkcijos atitinka gamin-
tojy deklaruotasias.

6. a) Jei masinoms taikytinos ir kitos direktyvos, skirtos ki-
tiems masiny poZymiams, ir taip pat numatancios, kad
turi bati tvirtinamas Zenklas ,CE“, tokiu atveju $is Zenk-
las reiskia, jog masinos taip pat atitinka ir ty kity
direktyvy reikalavimus.

b) Tadiau, jei pereinamuoju laikotarpiu viena ar daugiau
tokiy direktyvy leidzia gamintojui rinktis, kuriuos reika-
lavimus taikyti, Zenklo ,CE“ pritvirtinimas reiskia, kad
gamintojas rodo atitikimg tik pasirinktai direktyvai. Siuo
atveju taikomos direktyvos duomenys, kaip jie skelbiami
Europos Bendrijy oficialigjame leidinyje, turi bati pateikiami
direktyvos reikalaujamuose dokumentuose, pastabose
arba instrukcijose, kurie yra pridedami prie masinos.

7. Jei nei gamintojas, nei jo jgaliotas Bendrijoje isisteiges
atstovas nevykdo $io straipsnio 1-6 dalyse i§vardinty isiparei-
gojimy, Sie jsipareigojimai tenka tam asmeniui, kuris masinas
ar saugos jranga teikia j Bendrijos rinka. Tie patys isipareigoji-
mai taikomi kiekvienam asmeniui, kuris i§ jvairios kilmés daliy
surenka masinas, jy dalis ar saugos jranga arba masinas ar
saugos jranga konstruoja savo reikméms tenkinti.

8. Sio straipsnio 7 dalyje i$vardinti jsipareigojimai netaikomi
asmenims, masinoje ar traktoriuje montuojantiems sukeicia-

maja jranga, kaip numatyta 1 straipsnyje, jeigu tos dalys yra
suderinamos, o kiekviena surinktos masinos sudedamoji dalis
yra pazyméta Zenklu ,CE“ ir turi EB atitikties deklaracija.

9 straipsnis

1. Valstybés narés Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
praneSa apie patvirtintasias jstaigas, kurias jos jpareigojo vyk-
dyti 8 straipsnyje nurodytas procediiras, taip pat ir konkrecius
uzdavinius, kuriuos Sios jstaigos yra jpareigotos vykdyti, bei
Komisijos joms i§ anksto skirtus identifikacijos numerius.

Komisija Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje paskelbia no-
tifikuotyjy jstaigy sarasa, jy identifikacijos numerius ir uzdavi-
nius, kuriems jos buvo paskirtos. Komisija uztikrina, kad Sis
sarasas biity nuolat atnaujinamas.

2. Valstybés narés, vertindamos institucijas, kurios turéty
biiti nurodomos tokiame pranesime, taiko VII priede isdéstytus
kriterijus. Institucijos, atitinkancios suderintuose standartuose
nurodytus vertinimo kriterijus, atitinka ir ¢ia minimus kriteri-

jus.

3. Institucijg patvirtinusi valstybé naré privalo atSaukti savo
paskyrimg, jeigu paaiskéja, kad institucija nebetenkina VII prie-
de i3déstyty kriterijy. Apie tai ji nedelsdama pranesa Komisijai
ir atitinkamai kitoms valstybéms naréms.

I SKYRIUS

ZENKLAS ,,CE“

10 straipsnis

1. ,CE“ atitikties Zenklg sudaro pirmosios raidés ,CE“ III
priede yra pateikiama naudotina Zenklo forma.

2. Zenklas ,CE* prie masiny pritvirtinamas aiSkiai ir mato-
moje vietoje, laikantis I priedo 1.7.3 punkto reikalavimy.

3.  Draudziama tvirtinti zenklus, kurie dél savo formos arba
reik§més panasumo | zenklag ,CE“ gali suklaidinti trecigsias $alis.
Visi kiti Zenklai prie masiny gali bati pritvirtinami tik uztikri-
nant, kad dél to Zenklai ,CE“ nebus prasCiau matomi arba
jskaitomi.
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4. NepaZeidziant 7 straipsnio:

a) jeigu valstybé naré nustato, kad zenklas ,CE“ buvo pritvir-
tintas neteisétai, gamintojas arba jo jgaliotas Bendrijoje
jsisteiges atstovas jpareigojamas imtis priemoniy, kad gami-
nys atitikty nuostatas dél Zenklo ,CE“ tvirtinimo ir uzkirsti
kelig pazeidimams pagal valstybés narés nurodytas sglygas;

b) jeigu masinos ir toliau neatitinka reikalavimy, valstybé naré
privalo imtis visy tinkamy priemoniy, kad bity apribotas
arba uzdraustas tokio gaminio pateikimas | rinka, arba
uztikrinti, kad jis bty pasalintas i§ rinkos pagal 7 straips-
nyje nustatytg procediira.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11 straipsnis

Kickvienas pagal $ig direktyvg priimtas sprendimas, kuris riboja
masiny ir saugos jrangos tiekima j rinka ir atidavima naudoti,
iSsamiai pagrindZiamas. Apie tokj sprendimg kuo greiciau
prane§ama atitinkamai $aliai, kuriai tuo paciu metu pranesama
apie teisinés gynybos priemones, kuriy ji gali imtis pagal
jstatymus, galiojancius atitinkamoje valstybéje naréje, ir tokiy
priemoniy taikymo terminus.

12 straipsnis
Komisija imsis bitiny veiksmy, kad bity galima susipazinti su
visais sprendimais, susijusiais su Sios direktyvos taikymu.

13 straipsnis

1. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos regla-
mentuojamoje srityje priimty nacionalinés teisés akty nuostaty
tekstus.

2. Komisija dar iki 1994 m. sausio 1d. iSnagrinéja, kas
padaryta jgyvendinant su $ia direktyva susijusj standartizavima
ir pasitilo tinkamas priemones.

14 straipsnis

1. Direktyvos, iSvardytos VIII priedo A dalyje, $ia direktyva
panaikinamos, nepazeidziant valstybiy nariy jsipareigojimy dél
galutiniy terminy minétyjy direktyvy perkélimo taikymo, apra-
$yto VIII priedo B dalyje.

2. Nuorodos | panaikintas direktyvas turi bati laikomos
nuorodomis | 3ig direktyvg ir skaitomos pagal koreliacijos
lentele, pateiktg IX priede.

15 straipsnis

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

16 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 1998 m. birzelio 22 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

J. CUNNINGHAM

Pirmininkas
J. M. GIL-ROBLES
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I PRIEDAS

ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI MASINU IR SAUGOS JRANGOS PROJEKTAVIMUI BEI

GAMYBAI

Siame priede ,masinos” yra arba ,masinos®, arba ,saugos jranga“, apibrézta 1 straipsnio 2 dalyje.

[ZANGINES PASTABOS

Ipareigojimai, kurie nustatomi remiantis esminiais sveikatos ir saugos reikalavimais, taikomi tik tada, kai
atitinkamas pavojus siejamas su masina, naudojant gamintojo numatytomis salygomis. Visais atvejais 1.1.2,
1.7.3 ir 1.7.4 punkty reikalavimai taikomi visoms masinoms, kurioms taikoma i direktyva.

Sios direktyvos nustatyti sveikatos ir saugos reikalavimai yra privalomi. Vis délto, jei, atsizvelgiant i technikos
pazanga buty nejmanoma jgyvendinti Siy reikalavimy numatyty tiksly, masinos turi bati suprojektuotos ir
pagamintos taip, kad kuo geriau juos atitikty.

Esminiai sveikatos ir saugos reikalavimai yra suskirstyti pagal atitinkamas pavojy, kuriy atzvilgiu jie keliami,
risis.

Masina gali kelti daug pavojy, kurie apibadinami ir keliuose sio priedo skyriuose.

Gamintojas privalo jvertinti pavojus, kad nustatyty visus tuos, kuriuos gali kelti jo gaminama masina;
projektuodamas ir gamindamas savo masing jis privalo atsizvelgti i Siuos pavojus.

ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI

Bendros pastabos
Apibrézimai
Sioje direktyvoje:

1) ,pavojaus zona“ yra bet kuri zona masinoje ir (arba) jos aplinkoje, kurioje pazeidZiamasis asmuo rizikuoja
sveikata arba sauga;

2) ,pazeidziamasis asmuo® yra bet kuris asmuo, visiskai arba i§ dalies esantis pavojaus zonoje;

3) ,operatorius“ yra asmuo arba asmenys, turintys uzduotj surinkti, valdyti, reguliuoti, prizitréti, valyti, taisyti
arba gabenti masinas.

Saugos integravimo principai

tiems asmenims, kai visos operacijos atliekamos gamintojo numatytomis salygomis.

Privalomy priemoniy paskirtis siekti, kad biity i§vengta bet kokiy nelaimingy atsitikimy rizika per visg
numatytag masinos naudojimo laika, jskaitant masinos surinkimo ir iSardymo etapus, net tada, kai
nelaimingo atsitikimo rizika kyla dél i§ anksto numatomy nenormaliy situacijy.

b) Gamintojas, parinkdamas pacius tinkamiausius saugos badus, privalo $iy principy laikytis tokia eilés tvarka:
— pagal galimybes pasalinti ar sumazinti rizika (visiSkai saugiy masiny projektavimas ir konstravimas),
— imtis visy batiny apsaugos priemoniy rizikai, kurios nejmanoma panaikinti, sumazinti,

— informuoti naudotojg apie rizika, islickancia dél naudojamy apsaugos priemoniy trikumy, informuoti, ar
reikalingas specialus mokymas ir nurodyti, kokios reikalingos asmeninés apsaugos priemongs.
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¢) Gamintojas, projektuodamas bei gamindamas masinas ir rengdamas jy instrukcijas, privalo numatyti, kad
masinos bus naudojamos ne tik normaliomis salygomis, bet ir tokiomis, kurias pagristai galima numatyti.

Masinos turi bati suprojektuotos taip, kad jy nebity galima naudoti nenormaliomis salygomis, jei dél to
kyla rizika naudotojui. Kitais atvejais instrukcijose naudotojo démesys turi biti atkreiptas i badus, kurie,
kaip parodé patirtis, gali biiti pavojingi naudotojui ir kuriais masinos neturi biti naudojamos.

d) Kai masinos dirba gamintojo numatytomis salygomis, atsizvelgiant i ergonomiskus principus, operatorius
turi patirti kuo maziausiai diskomforto, nuovargio ir psichologinés jtampos.

e) Projektuodamas ir gamindamas masinas gamintojas turi atsizvelgti j tai, kokiy operatoriaus suvarzymy gali
atsirasti dél naudojamy arba numatomy naudoti asmeninés apsaugos priemoniy (avalynés, pirstiniy ir kt.).

f) Masinos privalo turéti visg biiting specialig jrangg ir reikmenis, kurie leisty masinas reguliuoti, prizitiréti ir
be rizikos naudoti.

Medziagos ir produktai

Medziagos arba produktai, naudojami masinoms sukurti arba sukurti naudojant masinas, neturi kelti pavojaus
pazeidziamojo asmens saugai arba sveikatai.

Svarbiausia, kai naudojami skysciai, masina turi bati suprojektuota ir pagaminta taip, kad juos pilant,
naudojant, papildant ar iSpilant nekilty pavojaus.

Apsvietimas

Kai atliekant darbg nepakanka normalaus intensyvumo aplinkos ap$vietimo, ir tai didina rizikos tikimybe,
gamintojas turi jmontuoti tinkama apsvietima.

Gamintojas turi uztikrinti, kad dél ap$vietimo neatsirasty dirbti trukdanciy Seséliy, nebiity erzinancio akinamo
blizgesio ir nekilty pavojingy stroboskopiniy reiskiniy.

Vidinés masinos dalys, kurias reikia nuolat stebéti, reguliuoti ir prizitréti, turi bati tinkamai ap3viestos.
Kélimg palengvinanti masiny konstrukcija

Masinos ar visos jy sudedamosios dalys turi biti:

— saugiai pakeliamos,

— suprojektuotos ir supakuotos taip, kad bity laikomos saugiai ir nepazeidZziamos (pvz., pakankamas
stabilumas, specialios atramos ir kt.).

Kai masiny arba jvairiy jy sudedamyjy daliy dél svorio, dydzio arba formos negalima gabenti rankomis, ji ar
jos sudedamosios dalys turi:

— turéti pritvirtintus kélimo mechanizmus, arba

— biti suprojektuotos taip, kad bty galima pritvirtinti kélimo jtaisus (pvz., skylés su vidiniais sriegiais), arba
— biti tokios formos, kad bty galima lengvai pritvirtinti standartinius kélimo mechanizmus.

Jeigu masinas ar jos sudedamasias dalis galima kelti rankomis, ji turi:

— biti lengvai pakeliama, arba

— turéti jtaisus, pritaikytus tam, kad biity galima visiSkai saugiai kelti ir neti (pvz., rankenas ir t. t.).

[rankiams ir (arba) masiny dalims kelti, kurie, nors ir nesunkds, gali biti pavojingi (dél savo formos, medziagos
ir t. t), turi bGti numatytos specialios kélimo priemonés.
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1.2 Valdymas
1.2.1. Valdymo sistemy sauga ir patikimumas

Valdymo sistemos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad bity saugios, patikimos ir neleisty atsirasti
pavojingai situacijai. Svarbiausia jos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad:

— jy nepaveikty jas jprastai naudojant iSoriniai faktoriai ir pasitaikantys sunkumai,
— logikos klaidos nesukelty pavojingy situacijy.
1.2.2. Valdymo jtaisai
Valdymo ijtaisai turi bati:
— aiSkiai matomi, atpaZistami ir prireikus atitinkamai pazenklinti,
— fjrengti taip, kad saugiai veikty, kad nebiity abejojama arba gaiStama laiko ir kad nekilty neaiskumy,
— suprojektuoti taip, kad valdymo jtaiso judesys biity suderintas su jtaiso veikimu,

— i3déstyti ne pavojingose zonose, iSskyrus tam tikrus valdymo jtaisus, kurie turi bati toje zonoje, pvz.,
avarinio stabdymo ftaisas, roboty parengimo darbui pultas,

— i8déstyti taip, kad juos naudojant nekilty jokios papildomos rizikos,

— suprojektuoti arba apsaugoti taip, kad norima operacijg, susijusia su rizika, buty galima jvykdyti tik atlikus
samoninga veiksma,

— pagaminti taip, kad galéty islaikyti numatomas deformacijas; ypatingas démesys turi bati skiriamas avarinio
stabdymo jtaisams, kuriems gali tekti ypa¢ didelés deformacijos.

Kai suprojektuoti ir pagaminti valdymo jtaisai yra skirti kelioms skirtingoms funkcijoms vykdyti, t.y. kai néra
vienareik§mio atitikmens (pvz., klaviatiiros ir kt.), tai veiksmas, kuris bus atlickamas, turi bati aiskiai parodytas
ir, jei reikia, patvirtintas.

Valdymo jtaisai turi bati jrengti taip, kad jy iSdéstymas, eiga ir jjungimo jéga, jvertinant ergonomiskumo
principus, bity suderinti su atlickamu veiksmu. Reikia atsizvelgti j galimus suvarzymus dél bitino ar galimo
asmeniniy apsaugos priemoniy naudojimo (avalynés, pirtiniy ir kt.).

Masinos turi turéti indikatorius (skales, signalus ir kt.), padedancius saugiai ja eksploatuoti. Operatorius privalo
juos jskaityti i§ valdymo vietos.

I§ pagrindinés valdymo vietos operatorius turi tureti galimybe jsitikinti, kad pavojaus zonose néra pazeidZia-
myjy asmeny.

Jei to pasiekti nejmanoma, tai valdymo sistema turi biti suprojektuota ir pagaminta taip, kad jspéjamasis garso
ir (arba) vaizdo signalas atsirasty tada, kai masinas rengiamasi paleisti. PaZeidZiamasis asmuo privalo turéti laiko
ir priemoniy imtis staigiy veiksmy sukliudyti paleisti masinas.

1.2.3.  Paleidimas
Masina turi bati paleidziama tiktai sgmoningai jjungus tam skirta valdymo itaisa.
To paties reikalaujama:
— pakartotinai paleidziant dél kokios nors priezasties sustabdyta masing,
— kai keiciamos pagrindinés masinos eksploatavimo salygos (pvz., greitis, slégis ir kt.),

isskyrus atvejus, kai dél tokio pakartotinio paleidimo ar eksploatavimo sglygy pakeitimo nesukeliama rizika
pazeidziamiesiems asmenims.

Sis esminis reikalavimas netaikomas, kai pakartotinis masiny paleidimas ar jy darbo salygy pakeitimas yra
normali automatinio ciklo fazé.
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Jeigu masinos turi keleta paleidimo valdymo jtaisy ir operatoriai gali sukelti pavojy vienas kitam, turi bati
jrengti papildomi jtaisai (pvz., igalinantieji jtaisai arba selektoriai, vienu metu leidZiantys veikti tik vienam
kuriam paleidziamos masinos agregatui) tokiai rizikai pasalinti.

Sustabdyta automatizuota masing turi bati lengva vél paleisti, kai tik patenkinamos saugos salygos.
1.2.4.  Stabdymo jtaisas

Normalus stabdymas

Kiekviena masina turi turéti valdymo jtaisa, kuris galéty ja saugiai ir visiskai sustabdyti.

Kiekvienas darbo pultas turi turéti valdymo itaisa, atsiradus pavojui, sustabdantj tam tikras arba visas
judamasias masiny dalis, kad jos tapty saugios. Pirmenybe turi turéti masiny stabdymo valdymas, o ne
paleidimo valdymas.

Kai tik masinos arba jy pavojingos dalys sustabdomos, nutraukiamas energijos tiekimas atitinkamiems

vykdytuvy paleidikams.
Avarinis stabdymas

Kiekviena masina turi turéti vieng arba kelis avarinio stabdymo ijtaisus, padedancius i§vengti esancio arba
gresiancio pavojaus. I§imtys taikomos:

— masinoms, kuriose avarinio stabdymo jtaisas né kick nesumazina rizikos, nes arba nesutrumpina masinos
stabdymo trukmés, arba neleidzia imtis rizikos Salinimo specialiomis priemonémis,

— nesiojamosioms ir rankomis valdomoms masinoms.

Sis jtaisas turi:

— bati atpazjstamas, aiSkiai matomas ir greitai pasickiamas valdyti,

— kiek jmanoma greiciau sustabdyti pavojingg procesa, nesukeldamas jokiy papildomy pavojy,
— prireikus sukelti arba leisti tam tikro saugos jrenginio judéjima.

Jjungtas avarinio stabdymo jtaisas turi veikti visa laikg; jis iSjungiamas tam tikru veiksmu; kai avarinio
stabdymo valdymo jtaisas baigia veikti po stabdymo komandos, iSjungus §j jtaisa, masinos neturi pradéti veikti,
bet turi susidaryti salygos vel ja paleisti.

[renginiy kompleksas

Tuo atveju, kai masinos ar jy dalys turi veikti kartu, gamintojas privalo masinas projektuoti ir pagaminti taip,
kad stabdymo valdymo jtaisas ir (arba) avarinio stabdymo jtaisas sustabdyty ne tik pacias masinas, bet ir visus
jrenginius iki masiny, ar po jy, jeigu toliau veikdami jie gali bati pavojingi.

1.2.5.  Valdymo biido parinkimas

Parinktasis valdymo biidas privalo turéti pirmenybe, palyginti su visomis kitomis valdymo sistemomis, i3skyrus
avarinj stabdyma.

Jeigu masinos suprojektuotos ir pagamintos taip, kad gali veikti ne vienu, bet keliais valdymo ir eksploatavimo
badais, atitinkanciais skirtingus saugos lygmenis (pvz., gali bati skirta reguliuoti, remontuoti, tikrinti ir kt.), tai
ji turi turéti darbo rezimo selektoriy, kuris gali bliti nustatytas vienoje i§ ty pozicijy. Kiekviena selektoriaus
pozicija turi atitikti vieng valdymo arba darbo rezima.

Selektorius gali biiti pakeistas kitomis priemonémis, kurios tam tikroms operatoriy kategorijoms neleisty
naudotis tam tikromis masiny funkcijomis (pvz., specialus pri¢jimo prie tam tikry skaitmeniskai valdomy
funkcijy kodas ir kt.).
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1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.3.

Jeigu atlikdamos tam tikras operacijas masinos turi veikti su iSjungtais apsaugos jtaisais, tai selektorius tuo
paciu metu turi:

— i$jungti automatinj valdyma,
— leisti judesius tiktai valdymo jtaisais, kuriems biitinas nepertraukiamas veiksmas,

— pavojingoms judamosioms dalims leisti dirbti tik padidinus sauga (pvz., sumazinus greiti, galig, i§ léto arba
pasitelkus kitas atsargos priemones), kol uzkertamas kelias pavojams dél susijusiy seky veikimo,

— neleisti judesiy, galin¢iy kelti pavojy tycia arba netycia paveikus tam tikrus vidinius masinos jutiklius.
Be to, operatorius turi galéti valdyti dalis, su kuriomis dirba, i§ reguliavimo punkto.
Energijos tiekimo sistemos gedimas

Tiekiamos energijos pertriikis, jjungimas po tokio pertriikio ar kitokio pobiidZio energijos tiekimo masinoms
svyravimai neturi sukelti pavojingos situacijos.

Ypac svarbu, kad:

— masinos netikétai nejsijungty,

— masinas baty galima sustabdyti jau davus komanda jas paleisti,

— jokia masiny judamoji dalis ar apdirbamasis ruosinys negaléty nukristi arba bati i$mestas,
— nebity trukdomas automatinis arba rankinis visy judamyjy daliy stabdymas,

— apsaugos jtaisai iSlikty visiskai veiksmingi.

Valdymo sistemos grandinés gedimas

Valdymo sistemos grandinés loginé klaida, jos gedimas ar pazeidimas neturi sukelti pavojingos situacijos.

Ypac svarbu, kad:

— masinos netikétai nejsijungty,

— masinas baty galima sustabdyti jau davus komanda jas paleisti,

— jokia masiny judamoji dalis ar apdirbamasis ruosinys negaléty nukristi arba bati i$mestas,
— nebity trukdomas automatinis arba rankinis visy judamyjy daliy stabdymas,

— apsaugos jtaisai islikty visiskai veiksmingi.

Programiné jranga

Masinos valdymo sistemoje naudojama programiné jranga operatoriui turi biiti lengvai suprantama ir paranki
naudoti.

Apsauga nuo mechaniniy pavojy
Stabilumas

Masinos, jy sudedamosios dalys ir detalés turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad numatytomis darbo
salygomis (jei bitina, atsiZvelgiama ir i klimato salygas) bity pakankamai stabilios, negaléty apvirsti, nukristi ar
netikétai pajudéti.

Jeigu paciy masiny forma arba galimas jy montazas neuztikrina pakankamo stabilumo, tai turi biti numatytos
inkarinio tvirtinimo priemonés, nurodomos instrukcijose.

Suirimo rizika dirbant

[vairios masiny dalys ir jy jungtys, veikdamos gamintojo numatytomis salygomis, turi pajégti iSlaikyti jas
veikiancias jrazas.
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Medziagy ilgaamziskumas turi atitikti gamintojo numatyta darbo pobudj, ypa¢ jy nuovargio, sengjimo,
korozijos ir dilimo charakteristikas.

Gamintojas instrukcijose turi nurodyti tikrinimo bida, daznuma ir reikalingg saugos priezitira. Jis turi nurodyti
greitai susidévincias dalis ir jy keitimo kriterijus.

Kai nepaisant panaudoty priemoniy, liZimo arba suirimo rizika islicka (pvz., naudojant $lifavimo diskus),
judamosios dalys turi bati iddéstytos ir jtaisytos taip, kad suirusios ar atplysusios dalys neiSsibarstyty.

Lankstieji ir nelankstieji vamzdziai, kuriais teka skystis, ypac tie, kuriais teka didelio slégio skystis, turi islaikyti
numatyta vidinj ir iSorinj poveikj, bati tvirtai pritvirtinti ir (arba) apsaugoti nuo visy galimy iSoriniy poveikiy
bei deformacijy; turi bati imtasi atsargumo priemoniy, uZztikrinanciy, kad dél galimo jtrikimo nekilty pavojus
(dél staigaus judesio, didelio slégio srovés ir kt.).

Siekiant nerizikuoti su masina dirbanc¢iy asmeny sauga (pvz., jrankio lazimo), kai apdirbama medziaga
paduodama prie jrankio automatiskai, reikia laikytis tokiy salygy:

— kai apdirbamas ruosinys paliecia jranki, $is turi dirbti normaliu rezimu,

— jrankj paleidZiant ir (arba) sustabdant (samoningai arba atsitiktinai) medziagos padavimas ir jrankio veikimas
turi bati koordinuoti.

Rizika dél krintanciy ar iSmetamy daikty

Privalo bti imtasi atsargos priemoniy neleidZiant rizikuoti dél krintanciy ar iSmetamy daikty (pvz., apdirbamy
ruodiniy, jrankiy, nuopjovy drozliy, nuolauzy, atlieky ir kt.) keliamo pavojaus.

Rizika, susijusi su pavirsiais, briaunomis arba kampais

Kiek tik leidZia paskirtis, pricinamos masiny dalys privalo biti be astriy briauny, kampy ir Siurksciy pavirsiy,
galinciy suZeisti.

Rizika, susijusi su kombinuotomis maginomis

Masinos, atliekancios keleta skirtingy operacijy, kai tarp operacijy ruosiniai perkeliami rankomis (kombinuotos
masinos), turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad kickviena elementa bity galima naudoti atskirai, o
kiti elementai nekelty grésmés ar rizikos pazeidziamajam asmeniui.

Siam tikslui turéty biiti galima atskirai paleisti ir sustabdyti kiekviena neapsaugota elementg.
Rizika, susijusi su jrankiy sukamojo greicio pokyciu

Kai magina atlicka operacijas skirtingomis naudojimo salygomis (pvz., skirtingais greiciais ar esant kintamajam
energijos tiekimui), ji turi bati suprojektuota ir pagaminta taip, kad tokios salygos biity parenkamos ir
reguliuojamos saugiai ir patikimai.

Rizikos isvengimas, susijusios su masiny judamosiomis dalimis

Masiny judamosios dalys turi biti suprojektuotos, sumontuotos ir iSdéstytos taip, kad bity i§vengta pavojy, o
ten, kur pavojai islieka, apsaugais arba apsaugos itaisais jos uzdengiamos, kad bity i§vengta salycio su Siomis
dalimis rizikos, dél kurio gali jvykti nelaimingi atsitikimai.

Turi bati imtasi visy reikiamy priemoniy, neleidZianc¢iy judamosioms dalims dirbant uZsikirsti. Jei nepaisant
naudojamy atsargumo priemoniy uzsikirtimas gali jvykti, gamintojas instrukcijoje ir ant paciy masiny turi
nurodyti, kaip saugiai pataisyti uzsikirtusius jrenginius specialiais jtaisais arba jrankiais.

Apsaugos nuo judamyjy daliy keliamo pavojaus parinkimas

Apsaugai ar apsaugos jtaisai, naudojami apsaugai judamyjy daliy keliamo pavojaus, turi buti parenkami
atsizvelgiant i rizikos tipa. Toliau pateikiamos rekomendacijos padeda juos parinkti.
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A. Pavaros judamosios dalys

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.2.1.

1.4.2.2.

Apsaugai pazeidZiamiesiems asmenims nuo pavojaus, kurj sukelia pavaros judamosios dalys, (tokios kaip
skriemuliai, dirzai, pavaros, krumpliastiebiai, krumpliaraciai, velenai ir kt.) yra:

— arba nejudamieji — laikantis 1.4.1 ir 1.4.2.1 punkty reikalavimy, arba

— judamieji — laikantis 1.4.1 ir 1.4.2.2 A punkty reikalavimy.
Judamieji apsaugai turéty bati naudojami, jeigu numatoma juos daznai nuiminéti.
Judamosios dalys, tiesiogiai susijusios su darbo procesu

Apsaugai ar apsaugos jtaisai, suprojektuoti pazeidZiamiesiems asmenims iSvengti rizikos, kuria sukelia
judamosios dalys, tiesiogiai susij¢ su darbo procesu (tokie kaip pjovimo jrankiai, judamosios presy dalys,
cilindrai, apdirbamosios detalés ir kt.), turi bati:

— kur jmanoma, nejudamieji apsaugai — laikantis 1.4.1 ir 1.4.2.1 punkty reikalavimy,

— arba judamieji apsaugai — laikantis 1.4.1 ir 1.4.2.2 B punkty reikalavimy, o tokie apsaugos jtaisai, kaip
jutikliai (pvz., nemedziaginés uztvaros, jutiklio paklotés), nuotolinio valdymo apsaugos ijtaisai (pvz.,
dvirankio valdymo) arba apsaugos jtaisai, automatiskai apsaugantys visa operatoriaus kiing arba jo dalj
nuo patekimo j pavojingg zong — pagal 1.4.1 ir 1.4.3 punkty reikalavimus.

Vis delto kai tam tikras judamgsias dalis, atlickancias operatoriaus koreguojamas operacijas, negalima
padaryti visiskai ar i§ dalies nepasickiamas, tai jos, kur techniskai jmanoma, privalo turéti:

— nejudamus apsaugus, atitinkancius 1.4.1 ir 1.4.2.1 punkty reikalavimus ir neleidziancius prieiti prie ty
daliy, kurios darbe tiesiogiai nenaudojamos,

— reguliuojamus apsaugus, atitinkancius 1.4.1 ir 1.4.2.3 punkty reikalavimus ir ribojancius prieiga prie ty
judamyjy daliy sekcijy, kurios yra tiesiogiai naudojamos darbe.

Privalomosios apsaugy ir apsaugos jtaisy savybés

Bendrigji reikalavimai

Apsaugai ir apsaugos jtaisai turi:

bati tvirtos konstrukcijos,

nekelti jokios papildomos rizikos,

nebiti lengvai pasalinami arba padaromi nenaudojami,
biti i3destyti tam tikru atstumu nuo pavojingos zonos,
maziausiai trukdyti stebéti gamybos procesus,

leisti atlikti pagrindinius montavimo ir (arba) jrankiy keitimo bei priezitiros darbus, jei jmanoma, net
nepasalinus apsaugy arba apsaugos jtaisy, tik apribojus prieiga prie darbo vietos.

Specialieji apsaugams keliami reikalavimai

Nejudamieji apsaugai

Nejudamieji apsaugai turi biti saugiai jtaisyti savo vietose.

Nejudamieji apsaugai turi baiti jtvirtinami taip, kad juos biity galima nuimti tik naudojant jrankius.

Ten, kur jmanoma, apsaugai negali bati palikti nejtvirtinti jiems skirtose vietose.

Judamieji apsaugai

A.

A tipo judamieji apsaugai
— kai jie atidaryti, turi likti pritvirtinti prie masiny,

— veikti i$vien su uzraktu, kad nebity galima judamasias dalis paleisti tol, kol jos gali biti pasiekiamos, ir
duoti stabdymo komanda, kai jie ilgiau bina neuzdaryti.
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B. B tipo judamieji apsaugai turi biti suprojektuoti ir jkomponuoti i valdymo sistema taip, kad:
— judamosios dalys negaléty pradéti veikti tol, kol jas gali pasiekti operatorius,
— pazeidziamasis asmuo negalety pasiekti judamyjy daliy, kai jos pradeda veikti,
— jie galéty biti reguliuojami tik sgmoningu veiksmu, naudojant jranki, rakeg ir kt.,

— jei jy nebaty arba sugesty bent vienas sudedamasis elementas, judamosios dalys nebiity paleistos arba
biity stabdomos,

— tam tikrais uZtvarais biity uZztikrinta apsauga nuo bet kokios imetimo rizikos.

1.4.2.3. Reguliuojamieji apsaugai, ribojantys prié¢jima

1.4.3.

1.5.

1.5.4.

Reguliuojamieji apsaugai, ribojantys pri¢jima prie darbui batiny judamyjy daliy, turi:
— bati reguliuojami rankomis ar automatiskai, atsizvelgiant | darbo pobudi,

— biti lengvai reguliuojami be jrankiy,

— kuo labiau mazinti i§metimo rizika.

Specialieji apsaugos jtaisams keliami reikalavimai

Apsaugos jtaisai turi bati suprojektuoti ir jkomponuoti | valdymo sistema taip, kad:
— judamosios dalys negaléty pradéti veikti tol, kol jas gali pasiekti operatorius,

— pazeidziamasis asmuo negaléty pasiekti judamyjy daliy, kai jos pradeda veikti,
— jie galéty biti reguliuojami tik sgmoningu veiksmu, naudojant jranki, rakeg ir kt.,

— jei jy nebuty arba sugesty bent vienas sudedamasis elementas, judamosios dalys nebtity paleistos arba biity
stabdomos.

Apsauga nuo kity pavojy
Elektros energijos tiekimas

Jei masinos vartoja elektros energija, jos tickiamoji sistema turi buti suprojektuota, pagaminta ir sukomplek-
tuota taip, kad buty i$vengta visy su elektra susijusiy pavojy.

Masinoms, kuriy elektros jranga suprojektuota taip, kad vartoty jtampa tam tikrose nustatytose ribose, turi biiti
taikomos specialiosios taisykles.

Statinis elektros kriivis

Masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad buty i§vengta potencialiai pavojingo statinio elektros
kriivio arba bty apribotas jo atsiradimas ir (arba) jos turéty jZemintg iskrovos sistema.

Ne elektros energijos tiekimas

Jei masinos vartoja ne elektros, o kitokig energija (pvz., hidrauling, pneumating ar Silumos energija ir kt.), jos
tiekiamoji sistema turi bati suprojektuota, pagaminta ir sukomplektuota taip, kad biity iSvengta visy galimy
pavojy, susijusiy su tokios energijos vartojimu.

Montavimo klaidos

Montavimo arba permontavimo klaidos, kurios gali bati rizikos Saltiniu, turi bati eliminuojamos arba
projektuojant tokias dalis, arba pateikiant informacija ant daliy arba jy korpusy. Tokia pat informacija turi
bati pateikta ant judamyjy daliy ir (arba) korpusy, kai rizikai i§vengti batina Zinoti jy judéjimo krypti. Bet kuri
kita batina informacija turi biti pateikta instrukcijose.

Tokie galimos rizikos Saltiniai kaip klaidingos jungtys, netinkamai sumaisyti skysciai ar sujungti elektros
laidininkai, turi bati pasalinti projektuojant, o jei $io reikalavimo negalima jvykdyti — pateikiant apie tai
informacija ant vamzdziy, kabeliy bei pan. ir (arba) jungciy bloky.
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1.5.5.  Ekstremalios temperatiiros

Turi bati imtasi visy priemoniy pasalinti bet kokiai suzalojimo rizikai, atsirandanciai dél saly¢io su masinomis
arba buvimo $alia masiny ar jy daliy, turinciy aukstg arba labai Zema temperatira.

Turi bti jvertinta kar$ty arba labai Salty medZziagy iSmetimo rizika. Kai tokia rizika yra, reikia imtis bitiny
priemoniy jai i$vengti arba, jeigu tai techniskai nejmanoma, padaryti iSmetima nekenksminga.

1.5.6.  Gaisras

Masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad bty i§vengta gaisro kilimo arba perkaitimo rizikos,
kuriuos gali kelti pacios masinos arba jy gaminamos ar naudojamos dujos, skysciai, dulkés, garai arba kitos
medzZiagos.

1.5.7.  Sprogimas

Masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad bty iSvengta masiny arba jy gaminamy ar
naudojamy dujy, skysciy, dulkiy, gary ar kity medziagy bet kokios sprogimo rizikos.

Tuo tikslu, gamintojas privalo:

— iSvengti pavojingy produkty koncentracijos,

— iSvengti degimo potencialiai sprogioje aplinkoje,

— taip susilpninti bet kokj galima sprogima, kad jis nebiity pavojingas aplinkumai.

Gamintojas privalo imtis tokiy pat atsargumo priemoniy, jeigu jis numato, kad jo gaminamos masinos gali bati
naudojamos potencialiai sprogioje aplinkoje.

Masiny elektros jranga, esant sprogimo rizikai, turi atitikti galiojan¢iy specialiyjy direktyvy reikalavimus.
1.5.8.  Triuksmas

Masinos turi biti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad iki Zemiausio lygio bity sumaZinta rizika, kylanti dél
ore skleidziamo triuk$mo, atsizvelgiant | technikos pazangg ir galimyb¢ naudoti triuk§ma maZinancias
priemones, ypa¢ prie triuk§mo $altinio.

1.5.9.  Vibracija
Masinos turi biti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad iki Zemiausio lygio bity sumazinta rizika, kylanti dél
masiny sukeliamos vibracijos, atsizvelgiant j technikos paZanga ir galimybe naudoti vibracija maZzinancias
priemones, ypa¢ prie vibracijos Saltinio.

1.5.10. Spinduliuoté

Masinos turi biti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad spinduliuotés plitimas baty ribojamas iki darbui
batino lygio, o pazeidZiamieji asmenys nebiity jos visai veikiami arba jos veikimas bty nepavojingas.

1.5.11. ISoriné spinduliuoté
Masinos privalo biti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad iSoriné spinduliuoté nekliudyty jy darbui.
1.5.12. Lazeriné jranga

Naudojant lazering jranga reikia atsizvelgti i Sias rekomendacijas:

— lazeriné masiny jranga turi bati suprojektuota ir pagaminta taip, kad bty iSvengta bet kokios netikétos
spinduliuoteés,

— lazeriné masiny jranga turi bhti taip jrengta, kad tiesioginé, atspindétoji ar issklaidytoji ir antriné
spinduliuoté nekelty pavojaus sveikatai,

— optinis jtaisas, skirtas lazerinei masiny jrangai stebéti ar reguliuoti, turi bati toks, kad lazerio spinduliai
nekelty jokio pavojaus sveikatai.

1.5.13. Dulkiy, dujy ir kity panasiy medZiagy sklaida

Masinos turi bati suprojektuotos, pagamintos ir (arba) sukomplektuotos taip, kad bty isvengta rizikos dél
masiny gaminamy dujy, skysciy, dulkiy, gary arba kity atlieky.
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Kai toks pavojus yra, masinos turi biti sukomplektuotos taip, kad minétasias medziagas buty galima surinkti ir
(arba) pasalinti.

Kai normaliai veikdamos masinos yra atviros, tai medZiagy renkamieji ir (arba) Salinamieji jtaisai turi bati
isdéstyti kuo arciau 3iy medziagy sklaidos Saltinio.

1.5.14. [traukimo j masing rizika

Masinos turi biti suprojektuotos, pagamintos ir sumontuotos su priemonémis, trukdanciomis jtraukti i ja
pazZeidziamaji asmeni, arba jeigu tokios priemonés negalimos, turi turéti pagalbos iSkvietimo priemones.

1.5.15. Slydimo, uzkliwimo ir griuvimo rizika

Masiny dalys, kuriomis Zmonés privalo vaikicioti arba ant jy stovéti, turi bati suprojektuotos ir pagamintos
taip, kad buty iSvengta slydimo, uzkliuvimo ar griuvimo ant daliy arba nuo jy.

1.6. PrieZziiira
1.6.1.  MasSiny prieZiira

Reguliavimo, tepimo ir priezitros vietos turi biti jrengtos nepavojingose zonose. Turi bati numatyta galimybé
reguliavimo, priezitiros, taisymo, valymo ir aptarnavimo darbus atlikti, kol masinos nedirba.

Jei dél techniniy prieZasciy viena ar daugiau pirmiau minéty sglygy negali bati patenkintos, Sias operacijas turi
bti galima atlikti be rizikos (zr. 1.2.5).

Gamintojas turi numatyti galimybe prijungti automatinése, o prireikus — ir kitokiose masinose, gedimy
diagnostikos jranga.

Sudedamosios automatinés masinos dalys, kurias reikia daznai keisti, ypa¢ pasikeitus gamybai, joms nusidévéjus
arba dél avarijos, turi biti lengvai ir saugiai nuimamos bei pakei¢iamos. Pri¢jimas prie $iy sudedamyjy daliy
turi bati toks, kad Sias operacijas bfity galima atlikti naudojant bitinas technines priemones (jrankius,
matuoklius ir kt.) pagal gamintojo parinktus darbo metodus.

1.6.2.  Prieiga prie darbo ir aptarnavimo viety

Gamintojas turi imtis priemoniy (jrengti laiptus, kopécias, peréjas ir kt.), kad { visas gamybos, reguliavimo ir
priezitiros darby vietas buity patenkama saugiai.

1.6.3.  Energijos altinio izoliavimas

Visos masinos turi turéti priemones, skirtas joms izoliuoti nuo visy energijos $altiniy. Tokie izoliatoriai turi biti
lengvai atpazjstami. Turi bati galimybé juos uzblokuoti, jei pakartotinis energijos jungimas gali kelti grésme
pazeidZiamiesiems asmenims. Jeigu masinoms elektros energija tiekiama per kistukine jungti, kuria elektros
grandine galima atjungti, tai pakanka §j kiStuka iStraukti.

Turi bati galimybé izoliatoriy uzblokuoti toje vietoje, kurios operatorius i§ savo darbo vietos negali patikrinti,
kad jsitikinty, ar energija vis dar atjungta.

Energija atjungus turi biti galimybé visg likusia ar sukaupta maSiny grandinése energija tiesiog i$sklaidyti,
nekeliant pavojaus paZeidZiamiesiems asmenims.

Iimtis i§ Siy reikalavimy yra tai, kad tam tikros elektros grandinés turi likti sujungtos su jy energijos Saltiniais,
kad, pvz., sulaikyty dalis, saugoty informacija, ap$viesty masinos vidy ir kt. Siuo atveju turi bati imtasi visy
reikiamy priemoniy, uztikrinanciy operatoriaus sauga.

1.6.4.  Operatoriaus jsikisimas

Masinos turi biti suprojektuotos, pagamintos ir sukomplektuotos taip, kad operatoriui reikéty kuo maziau
kistis | masinos darba.

Jei operatoriaus jsiki§imo iSvengti negalima, tokia operacija turi bati nesudétinga ir saugi.
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1.6.5.

1.7.

1.7.0.

1.7.1.

1.7.2.

1.7.3.

1.7.4.

Vidiniy daliy valymas
Masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad i iSores baity galima i$valyti jy vidines dalis, kuriose
buvo pavojingos medziagos arba preparatai; i§ iSorés taip pat turi bati galimas bet koks nei§vengiamas

deblokavimas. Jeigu bitina liesti vidines masiny dalis, tai gamintojas, projektuodamas tokias masinas, privalo
imtis visy galimy priemoniy, kad valant Sias dalis pavojus biity kuo maziausias.

Indikatoriai

Informaciniai jtaisai

Informacija, kuri reikalinga masinoms valdyti, turi biiti nedviprasmiska ir lengvai suprantama.
Jos neturi biti pernelyg daug, kad operatorius nebiity perkraunamas.

Jei pazeidziamiems asmenims pavojus gali didéti dél galimo nestebimy masiny gedimo, tai masinose turi bati
jtaisyti atitinkami jspéjamieji $viesos arba garso signalai.

Ispéjamieji jtaisai

Kai masinos turi jspéjamuosius jtaisus (tokius kaip signalai ir kt), tai jie turi biti nedviprasmiski ir lengvai
suvokiami.

Operatorius turi galéti bet kada lengvai patikrinti tokiy jspéjamyjy jtaisy veikima.

Turi bati laikomasi specialiyjy direktyvy reikalavimy, nustatanciy spalvas ir saugos signalus, nuostaty.

Ispéjimas apie lieckamgjg rizikg

Jei panaudojus visus galimus apsaugos budus rizika licka arba ji néra lengvai pastebima (pvz., elektros
skydinése, radioaktyviuosiuose 3altiniuose, hidraulingje ir elektros jrangoje, nematomo pavojaus vietoje ir kt.),

gamintojas turi numatyti jspéjamasias priemones.

Geriau naudoti tokias jspéjamasias priemones kaip lengvai suprantamos piktogramos ir (arba) uzrasai, parasyti
viena i3 tos Salies, kurioje masina naudojama, kalby, o prireikus — ir operatoriui suprantama kalba.

Zenklinimas

Visos masinos turi biti jskaitomai ir neiddildomai pazymétos bitinai nurodant:
— gamintoja ir adresa,

— zenkla ,CE“ (zr. III priedy),

— serijos arba tipo Zymenj,

— jeigu yra, serijos numerij,

— pagaminimo metus.

Be to, jei gamintojas gamina masinas, numatomas naudoti sprogioje aplinkoje, tai turi biti pazyméta ant
masiny.

Ant masiny turi bati pateikta visa jy tipo ir saugaus naudojimo informacija (pvz. didZiausias tam tikry
sukamuyjy daliy greitis, didZiausias naudojamy jrankiy skersmuo, masé ir kt.).

Kai masinos dalis naudojimo metu turi bati kilnojama i§ vienos vietos i kita naudojant kélimo jranga, tos dalies
masé turi bati pazyméta jskaitomai, neistrinamai ir nedviprasmikai.

Ant masinos kei¢iamosios jrangos, aprasytos 1 straipsnio 2 dalies a punkto trecioje jtraukoje, taip pat turi biti
pazyméta tokia pat informacija.

Instrukcijos

a) Prie kiekvienos masinos turi bati pridedamos instrukcijos, kuriose bitinai nurodomi $ie duomenys:

— pakartota informacija, kuri paZymeéta ant masiny, iSskyrus serijos numerj (zr.1.7.3 punktus), kartu su
kita papildoma priezitirg palengvinancia informacija (pvz., importuotojo, taisykly adresai ir kt.),

— numatomos masiny naudojimo sglygos, apibréztos 1.1.2 ¢ punkte,
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— vieta (-os), kurioje turi dirbti operatorius,
— saugos instrukcijos:
— masiny paleidimo,
— naudojimo,
— kilnojimo nurodant masiny ar jos daliy, daznai gabenamy atskirai, mase,
— surinkimo, iSardymo,
— reguliavimo,
— prieZiiiros (aptarnavimo ir taisymo),
— jei batina, mokomosios instrukcijos,
— jei batina, pagrindinés prie masiny pridedamy jrankiy charakteristikos.

Jei biitina, instrukcijose atkreipiamas démesys i tuos baidus, kuriais masinos neturi biiti naudojamos.

b) Instrukcijas gamintojas arba jo jgaliotas Bendrijoje jsisteiges atstovas turi parengti viena i§ Bendrijos kalby.

Visos masinos, atiduodamos naudoti, turi turéti instrukcijas, i$verstas i Salies, kurioje jos bus naudojamos,
kalba arba kalbas ir instrukcija originalo kalba. Sis vertimas turi biiti parengtas arba gamintojo, arba jgalioto
Bendrijoje jsisteigusio atstovo, arba asmens, tiekiancio $iag masing j tam tikrg kalbinj regiong. Taikant Siam
reikalavimui i8lygas prieZidiros instrukcijos, skirtos naudoti specializuotam personalui, ssamdomam gamintojo
ar jo jgalioto Bendrijoje isisteigusio atstovo, gali buti parengtos tiktai viena i§ Bendrijos kalby, suprantamy
$iam personalui.

¢) Instrukcijose turi bati visos batinos schemos ir diagramos, kad masing baty galima parengti darbui,
eksploatuoti, prizitréti, tikrinti, ar tinkamai veikia, prireikus taisyti, ir turi biti pateiktos visos naudingos,
0 ypac¢ su sauga susijusios, nuorodos.

d) Reklaminé literatiira, apibtidinanti masing, neturi prieStarauti jos saugos instrukcijoms. Masing apibtdinantys

techniniai dokumentai turi pateikti informacija apie skleidziamag triuksma, kaip nurodyta f punkte, apie
rankiniy ir (arba) rankinio valdymo masiny vibracija, kaip nurodyta 2.2 punkte.

e) Jei batina, instrukcijose turi bati pateikta informacija apie montavimo ir surinkimo metu naudojamas
triuk$ma ir vibracija mazinancias priemones (pvz., slopintuvus, pamaty bloko tipg ir mas¢ bei pan.).

f) Instrukcijose turi biti pateikta informacija apie masiny skleidziama triuk$ma, jvertintg nurodant faktinius
dydzius, arba dydzius, nustatytus pagal identisky masiny matavimus, bitent:

— ckvivalentinis nuolatinis A-svertinis garso slégio lygis darbo vietose, kuriose jis virsija 70 dB(A), jeigu Sis
lygis nevirija 70 dB(A), tai turi bati nurodyta,

— didziausias momentinis C-svertinis garso slégio lygis darbo vietose, kuriose jis virsija 63 Pa (130 dB, kai
salyginis garso slégio slenkstis 20 pPa),

— masiny skleidziamo garso galios lygis, kai ekvivalentinis nuolatinis A-svertinis garso slégio lygis darbo
vietoje virsija 85 dB(A).

Jeigu masinos labai didelés, tai vietoje garso galios lygio galima nurodyti ekvivalentinj nuolatinj garso slégio
lygi, esantj konkreciose vietose aplink masinas.

Tais atvejais, kai néra taikomi suderinti standartai, garso lygiai turi bati matuojami Sioms masinoms
tinkamiausiu badu.

Gamintojai turi nurodyti matavimo biidus ir tai, kokiomis sglygomis masinos dirbo matuojant.

Kai darbo vieta (-os) yra nenustatyta arba negali bati nustatyta, garso slégio lygiai turi bati matuojami 1
metro atstumu nuo masiny pavirSiaus ir 1,6 metro aukstyje nuo grindy arba vaikiciojimo platformos. Turi
bati nurodyta vieta, kur garso slégis yra didziausias, ir jo dydis.
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@) Jeigu gamintojas numato, kad masinos gali biiti naudojamos sprogioje aplinkoje, instrukcijose apie tai turi
biti pateikta visa batina informacija.

h) Jei numatoma, kad masinas gali naudoti ir neprofesionaliis operatoriai, tai naudojimo instrukcijos formu-
luojamos ir iSdéstomos, nepazeidziant kity prie§ tai minéty reikalavimy, atsizvelgiant i bendro iSsilavinimo
ir sumanumo lygj, kurio gali bati tikimasi i§ tokiy operatoriy.

2. ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI, KELIAMI TAM TIKROMS MASINY KATEGORIJOMS

2.1. Maisto produkty masinos

Masinos, skirtos maisto produktams ruodti ir gaminti (pvz., kepti, Saldyti, Sildyti, plauti, tvarkyti, pakuoti,
laikyti, gabenti arba skirstyti), turi biti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad bty isvengta infekcijos, ligy arba
uzkrato rizikos ir baty laikomasi Siy higienos taisykliy:

a) medziagos, kurios lieciasi arba liesis su maisto produktais, turi atitikti atitinkamose direktyvose nurodytus
reikalavimus. Masinos turi biti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad Sias medziagas pries kickvieng
naudojimg bity galima nuvalyti;

b) visi pavirsiai, taip pat ir jy jungtys, turi bati lygis, be jokiy grioveliy ar jtriky, kuriuose galéty kauptis
organinés medZiagos;

O
-~

agregatai turi buti suprojektuoti taip, kad juose buty kuo maziau kampy, jduby ir briauny. Pageidautina,
kad pavirsiai baty suvirinti arba istisiniai. VarZtai, verzlés ir kniedés turi bati naudojami tik ten, kur tai
techniskai neiSvengiama;

d) visi pavirsiai, kurie lieCiasi su maisto produktais, turi bati lengvai valomi ir dezinfekuojami, kur jmanoma
nuémus lengvai iSardomas dalis. Vidiniy pavirsiy kreiviai turi turéti pakankamus spindzius, kad juos bity
galima kruopiciai i§valyti;

o
-~

i§ maisto produkty i$siskiriantis skystis, taip pat valymo, dezinfekavimo ir skalavimo skysciai i§ masinos turi
bati i$pilami latakais be jokiy kliti¢iy (esant ,valymo* pozicijai);

f) masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad i jas negaléty patekti jokie skysciai ir gyviai, ypa¢
vabzdziai, ir jokios organinés medziagos nesikaupty tose vietose, kuriy negalima isvalyti (pvz., masinose,
neturinciose kojeliy ar ritinéliy, tarp masiny ir jy pagrindo jtaisytame tarpiklyje, naudojant sandarinamuo-
sius elementus ir pan.);

masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad jokios pagalbinés medziagos (pvz., tepalai ir kt.)
negaléty liestis su maisto produktais. Masinos atsizvelgiant | § reikalavima turi bati suprojektuotos ir
pagamintos taip, kad prireikus bity galima patikrinti, ar jos atitinka §j reikalavima.

©Q

Instrukcijos

Be informacijos, nurodytos 1 skirsnyje, instrukcijose turi biti nurodomi rekomenduotini preparatai ir metodai,
skirti masinai valyti, dezinfekuoti ir skalauti (tinkantys ne tik lengvai pricinamoms, bet ir neprieinamoms
vietoms, pavyzdziui, vamzdynams, kuriuos reikia i$valyti in situ).

2.2.  Nesiojamosios rankinés ir (arba) rankinio valdymo masinos

Nesiojamosios rankinés ir (arba) rankinio valdymo masinos turi atitikti tokius esminius sveikatos ir saugos
reikalavimus:

— masinos, atsizvelgiant i jy tipa, privalo turéti pakankamo dydzio atraminj pavirsiy ir pakankamai rankeny
bei atitinkamo dydzio atramy, uZtikrinanciy, kad gamintojo numatytomis naudojimo salygomis masinos
bus stabilios,

— masinos turi turéti paleidimo ir stabdymo valdymo jtaisus, kurie yra jrengti taip, kad operatorius galéty juos
naudoti nepaleisdamas rankeny, i§skyrus tuos atvejus, kai techniskai tai nejmanoma arba kai neisleidziant
rankeny negalima saugiai i§jungti savarankisky valdymo jtaisy,
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— turi bati suprojektuotos, pagamintos ir taip sukomplektuotos, kad bity iSvengta rizikos, kylancios dél
netikéto jjungimo ir (arba) darbo tgsimo po to, kai operatorius paleidzia rankenas. Lygiaverciy priemoniy
turi bati imtasi, kai 3is reikalavimas néra techniskai jvykdomas,

— nesiojamosios rankinés masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad prireikus baty galima
stebéti apdirbamosios medziagos ir jrankio salytj.

Instrukcijos

Apie neSiojamyjy rankiniy ar rankinio valdymo masiny perduodamg vibracija instrukcijose turi bati pateikta
tokia informacija:

— veikianti kvadratinio vidurkio svertiné pagreicio verté, jeigu ji virSjja 2,5 m/s’, kaip nustato atitinkamos
tikrinimo taisyklés. Jeigu pagreitis nevirija 2,5 m/s? tai biitina pazyméti.

Jeigu néra pritaikomo normatyvinio dokumento, tai gamintojas turi nurodyti matavimo metodus ir salygas,
kuriomis buvo matuota.

Medienos ir panasiy medZiagy apdirbimo maSinos

Masinos, skirtos apdirbti medienai ir medziagoms, savo fizinémis ir technologinémis charakteristikomis
panasioms | medieng, tokioms kaip kamstis, kaulas, guma, plastikas ir kitoms panasioms standZioms
medziagoms, turi atitikti Siuos esminius sveikatos ir saugos reikalavimus:

a) masinos privalo bati suprojektuotos, pagamintos ir sukomplektuotos taip, kad apdirbamagjj ruosinj bty
galima saugiai padéti ir valdyti; kai jis ant stakliy laikomas rankomis, staklés dirbdamos turi bati
pakankamai stabilios, kad netrukdyty ruosiniui judéti;

b) jei masinas tikimasi naudoti tokiomis salygomis, kai islieka rizika, kad gali bati iSmetami medienos gabalai,
jos turi biiti suprojektuotos, pagamintos ar sukomplektuotos taip, kad medienos gabalai nebuty i§metami, o
jei negalima to iSvengti, tai iSmetimai neturi sukelti pavojaus operatoriui ir (arba) paZeidZiamiesiems
asmenims;

¢) masinos turi tureti tokj automatinj stabdymo jtaisa, kuris sustabdo darbo jrankj per gana trumpa laika, jei
stabdant léciau atsiranda salycio su juo rizika;

&

jei darbo jrankis jmontuotas j nevisiskai automatizuota masing, tai ji turi bati suprojektuota ir pagaminta
taip, kad bity panaikinta arba sumazinta rimto suZzalojimo rizika, pavyzdziui, naudojant cilindrinius
pjovimo blokus, ribojant pjivio gylj ir kt.

ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI SIEKIANT ISVENGTI PAVOJY, KYLANCIY DEL MASINY
JUDAMUMO

Masinos, kurios judédamos kelia pavojy, turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad atitikty toliau
isdéstytus reikalavimus.

Rizika, kylanti dél masiny judamumo, visada yra reali, kai naudojamos savacigés, velkamosios ar stumiamosios
masinos, taip pat kity masiny ar traktoriy vezamos ir tos, kurios dirbdamos turi judéti, nesvarbu, ar tas
judéjimas nuolatinis, ar pertraukiamas viena po kitos einanciy fiksuoty darbo padéciy.

Rizika dél judamumo gali kilti ir naudojant tokias masinas, kurios, nors ir dirba nejudédamos, turi priemoniy,
padedanciy joms lengvai judéti i kita vieta (maSinos su ratais, ritiniais, pavazomis ir t. t. arba jtaisytos ant
portaly, judanciy platformy ir pan.).

Kad jsitikinty, jog rotaciniai kultivatoriai ir motorinés akécios nekelia itin didelés rizikos pazeidziamiesiems
asmenims, gamintojai ar jy jgalioti Bendrijoje jsisteige atstovai atlieka atitinkamus kiekvieno $iy masiny tipo
bandymus arba turi jau bati juos atlike.
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3.1. Bendroji dalis

3.1.1.  Apibrézimas

,Vairuotojas“ yra operatorius, atsakingas uz masiny judéjimg. Vairuotojas gali vaziuoti tomis masinomis, gali eiti
pésciomis Salia jy arba gali valdyti masinas nuotolinio valdymo ijtaisais (laidais, radijo bangomis ir pan.).

3.1.2.  Apsvietimas

Jeigu gamintojas numato, kad savaeigés masinos bus naudojamos neapdviestose vietose, tai jos turi turéti
tinkamus ap$vietimo jtaisus, leidZiancius dirbti tokiose vietose, nepaZeidziant bet kurio kito joms taikomo
reikalavimo (keliy eismo, navigacijos taisykliy ir t. t.).

3.1.3.  Masiny konstrukcija, palengvinanti jy gabenimg

Gabenant masinas ir (arba) jy dalis pagal gamintojo instrukcijas neturi bati galimybés masinai ir (arba) jos
dalims staigiai pajudeti arba kilti pavojui dél jy nestabilumo.

3.2. Darbo vietos

3.2.1.  Vairavimo vieta

Vairavimo vieta turi bati suprojektuota pagal ergonomikos principus. Gali bati jrengtos dvi ir daugiau
vairavimo viety, tokiais atvejais kickviena vairavimo vieta turi turéti visus reikalingus valdymo jtaisus. Tuo
atveju, kai yra daugiau negu viena vairavimo vieta, masinos turi biti suprojektuotos taip, kad naudojantis viena
i§ jy nebiity galima naudotis kitomis, iSskyrus avarinj stabdyma. Matomumas i§ vairavimo vietos turi biti toks,
kad vairuotojas galéty visiskai uZztikrinti savo bei kity paZeidziamyjy asmeny saugg ir valdyti masinas bei jy
darbo jrankius numatytomis jy naudojimo salygomis. Prireikus atitinkami jtaisai turi panaikinti nepakankamo
tiesioginio matomumo sukeliamus pavojus.

Masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad vairavimo vietoje esan¢iam vairuotojui ir operatoriams
nekilty jokios rizikos atsitiktinai paliesti ratus ar viksrus.

Vairavimo vieta turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity ivengta bet kokios rizikos sveikatai dél
iSmetamyjy dujy ir (arba) deguonies stygiaus.

Masinose vairavimo vieta turi biti suprojektuota taip, kad, jei yra pakankamai vietos, biity jrengta vairuotojo
kabina. Tokiu atveju kabinoje turi buti pakankamai vietos, reikalingos vairuotojui ir (arba) operatoriui
instruktuoti. Kai pavojinga aplinka kelia grésme, vairavimo vieta turi bati su kabina.

Masinos, turin¢ios kabinas, turi biti suprojektuotos, pagamintos ir (arba) sukomplektuotos taip, kad vairuotojas
turéty geras darbo sglygas ir blity apsaugotas nuo visy galiniy atsirasti pavojy (pavyzdziui, dél nepakankamo
Sildymo, védinimo, matomumo, didelio triukimo ir vibracijos, krintanciy daikty, kity daikty skvarbos,
apsivertimo ir t. t.). Ji turi bati jrengta taip, kad prireikus biity galima greitai i§ jos iSeiti. Be to, kitoje puséje
turi bati jrengtas atsarginis i3¢jimas.

Medziagos, naudojamos kabinos ir jos jrangos gamybai, turi biti atsparios ugniai.

3.2.2. Sédyné

Kiekvienoje masinoje pagal ergonomikos principus turi biiti jrengta sédyné, sudaranti galimybe vairuotojui
islaikyti pusiausvyra.

Sédyné turi bati suprojektuota taip, kad iki zemiausio leistino lygio sumazinty vairuotojo patiriamas vibracijas.
Sédynés tvirtinamieji elementai turi iSlaikyti visas apkrovas, kurios gali atsirasti masinai apvirtus. Kai po
vairuotojo kojomis néra grindy, turi biti jrengtos kojy atramos i neslidzios medziagos.

Kai masinoje yra jrengta apsauginé konstrukcija apvirtimo atvejui, sédyné turi turéti saugos dirza ar kita
analogiska jtaisg, kuris apsaugo vairuotoja sédynéje nevarzydamas vairavimo ar kity judesiy.
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3.2.3.

3.3.

Kitos vietos

Jeigu numatoma, kad naudojant masinas, be vairuotojo, kartais ar nuolat bus vezami arba su jomis dirbs ir kiti
operatoriai, turi biti jrengtos atitinkamos vietos, kuriose jie biity saugiai vezami arba dirbty, svarbiausia be
rizikos nukristi.

Jei darbo salygos leidzia, darbo vietose turi biiti jrengtos sédynés.

Jei vairavimo vieta su kabina, kitos vietos taip pat turi biti apsaugotos nuo pavojy, nuo kuriy buvo apsaugota
vairavimo vieta.

Valdymas
Valdymo jtaisai

Vairuotojas turi turéti galimybe i§ vairavimo vietos jjungti ir i§jungti visus masiny valdymo jtaisus, isskyrus
reguliuojancius tas masiny funkcijas, kurios gali bati saugiai valdomos valdymo ijtaisais, esanciais ne vairavimo
vietoje. Tai ypa¢ svarbu ne vairavimo, o kitoms darbo vietoms, kuriose dirba ne vairuotojas, bet kiti operatoriai,
arba | kurias vairuotojas turi pereiti i§ savo vairavimo vietos tam, kad saugiai atlikty tam tikrg veiksma.

Jei yra pedalai, jie turi bati suprojektuoti, pagaminti ir jtaisyti taip, kad leisty vairuotojui tam tikrg veiksma
atlikti saugiai ir kad biity kuo maziausia galimybé apsirikti; pedaly pavirsiai turi bati neslidis ir lengvai valomi.

Jei valdymo itaisy veikimas gali kelti pavojy dél aiskiai pastebimy pavojingy judesiy, masiny valdymo jtaisai,
isskyrus tuos, kuriy padétis yra i§ anksto nustatyta, privalo grizti i neutralig padétj i§ karto, kai tik operatorius
jy nebevaldo.

Ratiniy masiny vairavimo sistema turi biti suprojektuota ir pagaminta taip, kad susilpninty staigius vairuojamy
raty judesiy smiagius | vairaratj ar vairalazde.

Kiekvienas valdymo jtaisas, uzblokuojantis diferenciala, turi biti suprojektuotas ir jtaisytas taip, kad masinai
judant diferencialas bty laisvas.

Paskutiniame 1.2.2 punkto sakinyje numatyti reikalavimai netaikytini vaziavimo funkcijoms.

Paleidimas ir (arba) judéjimas

Savaeigés masinos su vairavimo vieta turi bati jrengtos taip, kad masiny negaléty paleisti pasaliniai asmenys.
Savaeigés masinos su vairavimo vieta turi bati tokios, kad galéty judéti tik vairuotojo valdomos.

Tada, kai dél tam tikros veiklos masinose turi bati papildomy jtaisy (pvz., stabilizatoriai, krano strélés ir t. t),
vairuotojas turi turéti priemones, kuriomis prie§ pajudant masinoms lengvai patikrinty, ar jtaisy padétis
nekliudo masinoms saugiai judéti.

Sis reikalavimas skirtas ir toms dalims, kurios turi bati tam tikroje padétyje, o jei reikia, ir uzrakinamos tam,
kad masinos judéty saugiai.

Jeigu techniskai ir ekonomiskai jmanoma, tai masiny judéjimas turi priklausyti nuo saugios minéty daliy
padéties.

Paleidziant variklj masinos neturi pajudéti.
Vaziavimas

Nepazeidziant keliy eismo taisykliy reikalavimy savaeigés masinos ir jy priekabos turi atitikti stabdymo,
sustojimo, stabdZio jjungimo ir stovéjimo reikalavimus taip, kad visomis darbo, krovimo, judéjimo greicio,
kelio dangos ir nuolydzio aplinkybémis, numatytomis gamintojo ir atitinkan¢iomis normalaus naudojimo
salygas, bty uztikrinta sauga.

Vairuotojas turi turéti galimybe pagrindiniu valdymo jtaisu sulétinti savaeigiy masiny judéjima ir jas sustabdyti.
Kai pagrindinis valdymo jtaisas sugenda arba dél energijos tickimo sutrikimy negalima juo naudotis, saugos
sumetimais privalo biiti jrengtas avarinis masinos judéjimo létinimo ir sustabdymo ijtaisas su savarankisku ir
lengvai pasiekiamu valdymo pultu.



13/20 t.

Europos Sajungos oficialusis leidinys 373

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

Saugos sumetimais privalo biiti jrengtas parkavimo jtaisas, neleidZiantis stovin¢iai masinai pajudéti i§ vietos. Sis
jtaisas gali bati suderintas su vienu i§ jtaisy, minimy antroje pastraipoje, jei jis yra mechaninis.

Nuotolinio valdymo masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad vairuotojo nevaldomos sustoty
automatiskai.

1.2.4 punktas netaikomas vaziavimo funkcijoms.
Péscio vairuotojo valdomy masiny judéjimas

Péscio vairuotojo valdomos savaeigés masinos gali judéti tik vairuotojui nuolat valdant atitinkamg jtaisa. Ypac¢
svarbu, kad masinos nepajudéty paleidziant variklj.

Péscio vairuotojo valdomy masiny valdymo sistema turi biti suprojektuota taip, kad bity sumazinti pavojai,
kylantys dél nenumatyto masinos judéjimo vairuotojo link. Visy pirma:

a) traiskymo;
b) suzeidimo sukamosiomis dalimis.
Be to, normaliai vaziuojancios masinos judéjimo greitis turi bati suderintas su péscio vairuotojo éjimo sparta.

Jei masinose jrengiamas sukamasis darbo jrankis, tai neturi buti jmanoma jjungti $io jrankio, kai jjungta
atbuliné eiga, i3skyrus atvejj, kai masiny judéjima sukelia sukamasis jrankis. Pastaruoju atveju atbulinés eigos
greitis turi bliti nepavojingas vairuotojui.

Valdymo grandinés gedimas

Energijos tiekimo gedimas vairavimo stiprintuvui, jei toks yra, neturi nutraukti stabdomy masiny valdymo tol,
kol jos sustos.

Apsauga nuo mechaniniy pavojy
Nevaldomi judesiai

Kai masinos dalis yra sustabdyta, kickvienas jtaisais nevaldomas poslinkis i§ sustojimo padéties turi bati toks,
kad bty nepavojingas pazeidziamiesiems asmenims.

Masinos turi bati suprojektuotos, pagamintos ir, kai to reikia, uzkeltos ant judancio pagrindo taip, kad svorio
centro nekontroliuojami svyravimai nemazinty jy stabilumo ar nesukelty papildomy jy konstrukcijy jrazy.

Liizimo rizika dirbant

Dideliu greiciu sukamos masiny dalys, kurios, nepaisant naudoty priemoniy, gali 1Gzti ar suirti, turi bati
jrengtos ir apsaugotos taip, kad jy skeveldros biity sulaikomos arba, jeigu to padaryti nejmanoma, nelékty
vairuotojo ir (arba) operatoriaus darbo viety link.

Apvirtimas

Kai savaeigéms maSinoms vaZiuojant su vairuotoju ir operatoriumi yra rizika apvirsti, jy inkarai turi bati
suprojektuoti ir jtaisyti taip, kad buty galima jrengti virtimo apsaugines konstrukcijas (angl. santrumpa ROPS —
rollover protective structure).

Masinai apvirtus, i konstrukcija turi uZztikrinti pakankama gyvybing erdve vairuotojui ir operatoriams (angl.
santrumpa DLV — deflection-limiting volume).

Gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje isisteiges atstovas turi atlikti arba bati atlikes atitinkamus kiekvieno tokios
konstrukcijos tipo bandymus, kad buty galima patvirtinti, jog konstrukcija atitinka antroje pastraipoje
nustatytus reikalavimus.
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Be to, virtimo apsauginé konstrukcija turi biti jrengta toliau iSvardytose didesnés nei 15 kW galios Zemés
darby masinose:

— viksriniuose ar ratiniuose krautuvuose (ekskavatoriuose),
— atbulinio kauso ekskavatoriuose,

— viksriniuose ar ratiniuose traktoriuose,

— krovimo ar kitokiuose skreperiuose,

— greideriuose,

— valdomuosiuose iSkrautuvuose.
3.4.4. Krintantys daiktai

Kai yra rizika, kad ant savaeigiy masiny su jose esanciais vairuotoju ir operatoriais gali nukristi daikty ar
medZiagy, tai masinose, jei leidZia jy apimtis, turi blti suprojektuoti ir jtaisyti inkarai taip, kad bity galima
jrengti apsaugos nuo krintanciy daikty konstrukcija (angl. santrumpa FOPS — falling-object protective structure).

Si konstrukcija nukritus daiktams ar medziagoms turi uZtikrinti joje esantiam vairuotojui ir operatoriams
pakankamg gyvybine erdve (DLV).

Gamintojas ar jo jgaliotas atstovas Bendrijoje turi atlikti arba bati atlikes atitinkamus kiekvieno tokios
konstrukcijos tipo bandymus, kad biity galima patvirtinti, jog konstrukcija atitinka antroje pastraipoje
nustatytus reikalavimus.

3.4.5.  Prieigos priemonés

Rankenos ir laipteliai turi biti suprojektuoti, pagaminti ir jtaisyti taip, kad operatoriai naudotysi jais intuityviai,
be jokiy valdymo jtaisy.

3.4.6. Vilkimo jtaisai

Visos velkanciosios ar velkamosios masinos turi turéti vilkimo ar prikabinimo jtaisus, suprojektuotus,
pagamintus ir jtaisytus taip, kad bity galima lengvai ir saugiai juos prikabinti ir atkabinti ir kad juos naudojant
nebiity jokiy atsitiktiniy atsikabinimy.

Prireikus prikabinimo jtaisai Siose masinose turi turéti tokio ploto atrama, kuri atitikty apkrovos dydj ir
pagrinda.

3.4.7.  Jégos perdavimas i$ savaeigés masinos (ar traktoriaus) j priimancigig masing

Transmisijos velenai su universaliaisiais lankstais, jungianciais savaeige masing (ar traktoriy) su priimanciosios
masinos pirmuoju fiksuotu guoliu, turi bati per visg veleno, sujungto universaliaisiais lankstais, ilgj apsaugoti
tiek i§ savaeiges, tiek jéga priimanciosios masinos pusés.

Vieta savaeigés masinos (ar traktoriaus) pus¢je, prie kurios pritvirtinamas transmisijos velenas, turi biti
uzdengta skydu, pritvirtintu prie savaeigés masinos (arba traktoriaus) arba kokiu kitu tokig pat apsauging
funkcija atliekanciu jtaisu.

Velenas velkamosios masinos puséje turi biiti uzdengtas prie masinos pritvirtintu apsauginiu gaubtu.

Sukimo momento ribotuvai ar laisvosios eigos mechanizmai gali bati tvirtinami prie transmisijos su universa-
liaisiais lankstais tik jéga perduodancios masinos puséje. Transmisijos velenas su universaliaisiais lankstais turi
bati atitinkamai pazymétas.

Visos velkamosios masinos, kai transmisijos velenas prijungtas prie savaeigés masinos ar traktoriaus, turi turéti
tokia transmisijos veleno tvirtinamaja sistema, kad nei velenas, nei jo apsaugai liesdamiesi su Zeme ar kokia
nors masinos dalimi nebity gadinami masinas atskiriant.

[Sorinio apsaugo dalys turi bati suprojektuotos, pagamintos ir iSdéstytos taip, kad nesisukty kartu su trans-
misijos velenu. Apsaugas turi dengti transmisinj velena iki pat jo vidiniy Zio¢iy galo, jeigu naudojami paprastieji
universalieji lankstai ir bent jau iki iSorinio lanksto arba lanksty centro, jei naudojami ,placiakampiai
universalieji lankstai.
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3.4.8.

3.5.

3.6.

3.6.1.

Gamintojai, numatydami prieiga | darbo vieta prie transmisijos veleno su universaliaisiais lankstais, turi
uztikrinti, kad veleno apsaugai, nurodyti SeStoje pastraipoje, nebiity naudojami kaip laipteliai, nebent jie biity
specialiai tam suprojektuoti ir pagaminti.

Pavaros judamosios dalys

Vidaus degimo varikliy nuimamiesiems apsaugams, neleidziantiems patekti prie judamyjy daliy variklio
skyriuje, nepaisant 1.3.8.A punkte nurodyty reikalavimy, nereikia turéti uzrakinimo itaisy, kuriuos atidaryti
reikia specialiais jrankiais, raktu arba valdymo jtaisu, jrengtu vairavimo vietoje, jeigu jie yra visiskai uzdaroje
uzrakinamoje kabinoje, i kurig negali patekti pasaliniai.

Apsauga nuo kity pavojy
Akumuliatoriai

Vieta akumuliatoriui turi biiti numatyta bei suprojektuota ir akumuliatorius jtaisytas taip, kad buty visiskai
i$vengta galimybes elektrolitui iSsilieti ant operatoriaus, kuri atsiranda masinai apsivertus, ir (arba) bty i$vengta
gary sankaupy operatoriaus darbo vietoje.

Masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad akumuliatoriy bity galima atjungti specialiu lengvai
pasiekiamu jtaisu.

Gaisras
Priklausomai nuo pavojy, | kuriuos atsizvelgia gamintojas, masinos, kiek leidzia jy dydis, privalo turéti:
— lengvai pasiekiamus gesintuvus,

— arba jmontuotg gesinimo sistema.
Dulkiy, dujy ir kity panasiy medziagy sklaida

Jei esama pavojy, apibidinty 1.5.13 punkte, tai sulaikymo jranga gali biti pakeista kitomis priemonémis,
pavyzdziui, nusodinimu purskiant vandenj.

Antroji ir tre¢ioji 1.5.13 punkto pastraipos netaikomos masinoms, kuriy pagrindiné paskirtis purksti produk-
tus.

Nurodymai
Zenklai ir jspéjimai

Kad baty uztikrinta paZeidziamyjy asmeny sveikata ir sauga, masinos privalo turéti jspéjamasias priemones ir
(arba), jei reikia, lenteles, informuojancias apie masiny paskirtj, reguliavimg ir taisyma. Jos turi biti parinktos,
suprojektuotos ir pagamintos taip, kad bty aiskiai matomos ir nenusitrinty.

privalo turéti tokig jranga:
— garsinio ispéjimo jtaisa, kuriuo bty galima jspéti pazeidziamuosius asmenis,

— naudojimo salygas atitinkancig $viesos signaly sistema: stabdziy, atbulinés eigos Zibintus, sukamuosius
$vyturélius. Sis reikalavimas netaikomas masinoms, skirtoms dirbti tik po Zeme ir vartojancioms ne elektros
energijg.

Nuotolinio valdymo masinos, kurios dirbdamos normaliomis sglygomis gali kelti susidirimo ar traiskymo
pavojy, turi turéti priemones, signalizuojancias apie jy judéjimo kryptj, ar kitomis priemonémis turi apsaugoti
pazeidziamuosius asmenis nuo tokiy pavojy. Tokie pat reikalavimai keliami masinoms, kurios veikdamos
tolygiai kartoja vienaasj judéjima pirmyn ir atgal ir kuriy uzpakalinés dalies vairuotojas aiskiai nemato.

Masinos turi biiti pagamintos taip, kad jspéjimo ir signalizavimo jtaisy negalima bty atsitiktinai i§jungti. Jeigu
tai svarbu saugai, jtaisy konstrukcija turi leisti kontroliuoti, kaip tokie jtaisai veikia, taip pat tuctuojau
informuoti operatoriy apie jy gedima.

Kai masiny ar jy darbo jrankiy judéjimas yra ypac pavojingas, ant masiny turi bati Zenklai, jspéjantys, kad
negalima artintis prie veikian¢iy masiny; Sie Zenklai turi buti aiSkiai jskaitomi i§ pakankamo atstumo,
uztikrinancio netoliese atsidairusiy asmeny sauga.
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3.6.2.

3.6.3.

4.1.

Zenklinimas
Maziausi reikalavimai, i§déstyti 1.7.3 punkte, turi bati papildyti tokiais:
— vardiné galia kilovatais,
— fjprastinés konfigiiracijos masinos masé kilogramais ir prireikus:
— didziausia traukos jéga niutonais, nurodoma ant jungiamojo kablio,

— didziausia vertikalioji apkrova niutonais, nurodoma ant kélimo kablio.
Instrukcijos knygelé

Be reikalavimy, nurodyty 1.7.4 punkte, instrukcijos knygeléje dar turi bati ir tokia informacija:

a) apie masinos skleidZiama vibracijg, pateikiant tikraja verte arba apskaiciuotaja pagal identisky masiny
duomenis:

— rankas veikianti kvadratinio vidurkio svertiné pagreicio verté, jeigu ji vir$ija 2,5 m/s? jeigu nevirsija
2,5 m/s? tai turi biti nurodyta,

— kiing veikianti (kojas ar sédmenis) kvadratinio vidurkio svertiné pagreicio verté, kai ji yra didesné nei
0,5 m/s? jeigu nevirSija 0,5 m/s? tai turi bati nurodyta.

Tais atvejais, kai néra taikomi suderinti standartai, $iy masiny vibracija turi biti matuojama paciu
tinkamiausiu metodu.

Gamintojas turi nurodyti, kokiomis sglygomis masinos dirbo matuojant vibracija, ir matavimo metoda;

b) kai masinos, atsizvelgiant | naudojamg jranga, naudojamos jvairiems tikslams, baziniy masiny, kurioms gali
bati pritaikyta sukei¢iamoji jranga, gamintojas ir sukei¢iamosios jrangos gamintojas turi pateikti visa biting
informacij, kaip jranga saugiai jtaisyti ir naudoti.

ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAIL, KAD BUTY ISVENGTA ITIN DIDELIY KELIMO PAVOJU

Dél krovinius kelian¢iy masiny, daZniausiai kyla pavojus, kad kroviniai gali kristi, susidurti arba masina gali
apvirsti keldama krovinj. Sios masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad atitikty toliau iSdéstytus
reikalavimus.

Rizika dél keliamy kroviniy labai reali tuo atveju, kai masinos suprojektuotos vienetiniams kroviniams, o
keliamo krovinio padétis keiciama kélimo metu. Krovinys gali bati atskiri daiktai, medziagos, gaminiai.

Bendrosios pastabos
Apibrézimai

a) ,kélimo reikmenys“ yra sudedamosios dalys ar jranga, nepritvirtinta prie masinos ir esanti tarp masiny ir
krovinio arba ant krovinio, kad ji pritvirtinty;

b) ,atskiri kélimo reikmenys“ yra reikmenys, kurie papildo arba yra naudojami kaip pakabinamieji jtaisai, tokie
kaip kabliai, varztai su auselémis, Ziedai, apkabos ir t. t;

¢) ,valdomasis krovimas“ yra toks krovimo budas, kai kroviniai juda naudojant fiksuotas standzias ar lankscias
kreipes;

d) ,darbo koeficientas“ yra aritmetinis santykis tarp tos krovinio masés, kuria gali i8laikyti jrangos dalis, kélimo
reikmuo ar masina ir kuria garantuoja gamintojas, ir didZiausios darbo krovinio masés, pazymétos ant
jrangos, kélimo reikmens ar masinos;
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4.1.2.1.

4.1.2.2.

4.1.2.3.

¢) ,bandymo koeficientas“ yra aritmetinis santykis tarp krovinio masés, naudotos atliekant statinius ar
dinaminius kurios nors jrangos, kélimo reikmens ar masiny bandymus, ir didziausios darbo krovinio masés,
pazymétos ant tos jrangos, kélimo reikmens ar masiny;

f) ,statinis bandymas“ yra toks bandymas, kai masinos ar kélimo reikmenys i§ pradziy apzitrimi ir veikiami
jega, atitinkancia didZiausig darbo apkrova, padauginta i§ atitinkamo statinio bandymo koeficiento, o paskui
dar apzitrima apkrova nuémus, kad baty jsitikinta, jog jie nebuvo pazeisti;

g) ,dinaminis bandymas“ yra toks bandymas, kai masinos dirba visomis didziausiomis darbo apkrovomis ir
visais pritaikymo budais, o tuo metu tiriama masiny dinaminé veikla, kad baty isitikinta, jog masinos ir jy
saugos elementai veikia patikimai ir saugiai.

Apsauga nuo mechaniniy pavojy

Rizika dél stabilumo stokos

Masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad bity garantuotas 1.3.1 punkte apibréztas stabilumas,
kai masinos veikia ir kai neveikia, taip pat visuose masiny gabenimo, surinkimo ir dél sudedamyjy daliy
ismontavimo etapuose, taip pat tuo atveju, kai atlickami instrukcijy knygeléje numatyti bandymai.

Todél gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje jsisteiges atstovas privalo taikyti atitinkamus tikrinimo metodus; ypa¢
svarbu, kad buty patikrintos savaeigés pramoninés vaziuoklés, kuriy pakylos didesnés kaip 1,8 m; gamintojas
ar jo jgaliotas Bendrijoje jsisteiges atstovas privalo atlikti arba turi bati atlikes kiekvienos tokios pramoninés
vaziuoklés tipo, platformos stabilumo ar panasius bandymus.

Kreipés ir bégiy keliai

Masinos turi turéti jtaisus, veikian¢ius ant kreipiy ar bégiy keliy ir neleidZiancius masinoms nuvaziuoti nuo
bégiy.

Tadiau jeigu masina ir su Siais jtaisais nuo bégiy gali nuvaZiuoti, kai sugenda vaziuoklé arba bégis, bitina
jrengti jtaisus, kurie neleisty jrangai, sudedamosioms dalims ar kroviniui nukristi, o paciai masinai — apvirsti.

Mechaninis atsparumas

Masinos, kélimo reikmenys ir jy kei¢iamos sudedamosios dalys, jrengtos ir naudojamos tik gamintojo
numatytomis salygomis, tinkamai iSdéstytos, prireikus atsizvelgiant | atmosferos veiksnius ir Zmoniy naudojama
jéga, turi iglaikyti darbo metu veikiancius jtempius ir jei reikia — kai magina nedirba. Sio reikalavimo turéty biiti
paisoma gabenant, surenkant ir i¥montuojant masinas.

Masinos ir kélimo reikmenys turi biti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad numatytomis naudojimo salygomis
bty i$vengta suirimo dél elementy susidévéjimo arba nuovargio.

Medziagos, i§ kuriy jie pagaminti, turi biti parenkamos pagal gamintojo numatoma darbo aplinka, ypatinga
demesj atkreipiant | korodavima, diluma, atsparuma smigiams, trapuma Saltyje ir senéjima.

Masinos ir kélimo reikmenys turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad galéty be lickamyjy deformacijy ar
akivaizdziy defekty iSlaikyti statinio bandymo apkrovas. Skai¢iuojant turi biiti atsizvelgta i statinio bandymo
koeficiento, parinkto reikiamam saugos lygiui uztikrinti, verte. Koeficiento verte nustato taisyklés. Jis paprastai
yra toks:

a) rankinés pavaros masinoms ir kélimo reikmenims - 1,5;

b) kitoms masinoms — 1,25.

Masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad nesugesty, kai atlickant dinaminius bandymus
naudojama didziausia darbo apkrova, padauginta i§ dinaminio bandymo koeficiento. Sis dinaminio bandymo
koeficientas turi laiduoti tam tikrg saugos lygi: Sio koeficiento verte nustato taisyklés, jis paprastai yra 1,1.
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Dinaminiai bandymai turi bati atlikti su masinomis, parengtomis darbui normaliomis naudojimo salygomis.
Paprastai bandymai atliekami gamintojo nurodytais vardiniais greiciais. Jeigu masinos valdymo sistema leidZia
vienu metu atlikti keletg judesiy (pvz., sukimg ir krovinio slinktj), tai bandymai turi bati atliekami nepalan-
kiausiomis sglygomis, t. y., derinant atitinkamus judesius.

4.1.2.4. Skridiniai, blignai, grandinés ar lynai

Skridiniy ir biigny skersmenys turi bati suderinti su matmenimis ty lyny ar grandiniy, su kuriais jie gali bati
naudojami.

Bugnai ir skridiniai turi bati suprojektuoti, pagaminti ir sumontuoti taip, kad grandinés ir lynai galéty aplink
juos vyniotis nenukrisdami.

Krovininiai ir palaikomieji lynai turi bati be jokiy sandiry, i$skyrus tas, kurios yra jy galuose (lyny sandiros
galimos jrangoje, kurig pagal jos paskirtj numatoma reguliariai keisti atsizvelgiant j naudojimo reikmes).
Parinktas istisiniy lyny ir jy antgaliy darbo koeficientas turi uztikrinti reikiama saugos lygj. Paprastai Sis
koeficientas yra 5.

Keélimo grandinés darbo koeficientas turi uZztikrinti reikiama saugos lygi. Paprastai $is koeficientas yra 4.

Norint patikrinti, ar yra pasiektas reikiamas darbo koeficientas, gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje isisteiges
atstovas privalo atlikti arba bati atlikes reikiamus grandings, lyny ir lyny antgaliy, naudojamy kroviniui kelti,
tipo bandymus.

4.1.2.5. Atskiri kélimo reikmenys

Atskiri kélimo reikmenys turi bati surGiSiuoti, atsizvelgiant  jy nuovargj ir senéjimo procesus, kad galéty buti
naudojami tiek karty, kiek pagal nustatytas naudojimo salygas leidzia ju naudojimo laikas.

Be to:

a)

=

o
-

=

e)

f)

parinktas metalinio lyno, lyno antgalio ir (arba) jy derinio darbo koeficientas turi uZtikrinti reikiama saugos
lygi; paprastai $is koeficientas yra 5. Lynai turi bati be jokiy sandiry arba kilpy, iSskyrus tuos, kurie yra jy
galuose;

tuo atveju, kai naudojamos grandinés su suvirintomis grandimis, pastarosios turi biti trumpagrandziy tipo.
Parinktas kiekvienos grandiniy riisies darbo koeficientas turi uztikrinti reikiama saugos lygj. Paprastai Sis
koeficientas yra 4;

tekstiliniy lyny ir kilpy darbo koeficientas priklauso nuo medziagos, gamybos biido, matmeny ir naudojimo.
Parinktas koeficientas turi uZtikrinti reikiama saugos lygi: paprastai jis yra 7, jeigu jy gamybai naudojamos
medzZiagos yra labai geros kokybés, o gamybos budas atitinka jy naudojimo paskirt]. Jeigu taip néra, tai Sis
koeficientas nustatomas didesnis, kad biity galima uZtikrinti reikiamg saugos lygj.

Tekstiliniai lynai ir kilpos negali turéti jokiy mazgy, jungCiy arba sandiry, iSskyrus tuos, kurie yra kilpos
galuose; Sis reikalavimas netaikomas vientisai kilpai;

visy metaliniy sudedamyjy daliy, priklausanciy tekstilinéms kilpoms arba naudojamy kartu su jomis, darbo
koeficientas parenkamas taip, kad uztikrinty reikiama saugos lygj. Paprastai $is koeficientas yra 4;

didziausia daugiagijés kilpos galia apibréziama pagal silpniausios gijos saugos koeficienta, gijy skaiciy ir
silpnéjimo faktoriy, priklausantj nuo pynimo konfigiracijos;

norint patikrinti, ar yra pasiektas reikiamas darbo koeficientas, gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje jsisteiges
atstovas privalo atlikti arba bati atlikes reikiamus kiekvieno a, b, ¢ ir d pastraipose aptartos jrangos tipo
bandymus.

4.1.2.6. Judéjimo valdymas

Judéjima valdantys jtaisai turi veikti taip, kad masinos, ant kuriy jie jtaisyti, bty saugios. Todél:

a)

masinos turi bati taip suprojektuotos arba turéti tokius jtaisus, kad jy sudedamyjy daliy judéjimo amplitudes
nevirS§yty nustatyty riby. Prie§ paleidZiant tokius jtaisus, prireikus, privalo biti jjungiamas perspéjamasis
signalas;
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b) kai toje pacioje vietoje vienu metu manevruoja kelios stacionarinés ar ant bégiy sumontuotos masinos ir
kyla rizika susidurti, Sios masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad bty galima jmontuoti,
pritaikyti sistemas, panaikinancias tokios rizikos galimybg;

¢) madiny mechanizmai turi bati suprojektuoti ir pagaminti taip, kad kroviniai negaléty slinkti pavojingai
laisvai ar netikétai kristi, net kai i§ dalies ar visiSkai nutraukiamas energijos tiekimas arba kai operatorius
nebevaldo masinos;

d) normaliomis salygomis neturi bati galimybés nuleisti krovinj naudojantis vien frikciniais stabdziais, isskyrus
tokias masinas, kuriy funkcijos numato, kad jos frikciniai stabdZiai turi veikti biitent taip;

e) palaikantieji jtaisai turi bati suprojektuoti ir pagaminti taip, kad krovinys netikétai nenukristy.

4.1.2.7. Kroviniy kélimas
Masiny vairavimo vieta turi bati jrengta taip, kad kuo geriau bity matomos judamyjy daliy trajektorijos,
siekiant i§vengti galimy susidiirimy su Zmonémis, jranga ar kitomis maSinomis, manevruojanciomis tuo paciu

metu ir galin¢iomis sukelti tokj pavojy.

Masinos su valdomu kroviniu, pritvirtintu vienoje vietoje, turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad
pazeidziamieji asmenys i$vengty susidiirimo su keliamu kroviniu ar atsvaru.

4.1.2.8. Zaibas

Masinos, kurioms dirbant reikia apsaugos nuo Zzaibo, privalo turéti {Zeminimo sistema.

4.2. Specialieji reikalavimai masinoms, iSskyrus rankinés pavaros masinas
4.2.1.  Valdymas
4.2.1.1. Vairavimo vieta

Reikalavimai, idéstyti 3.2.1 punkte, taikytini ir nemobiliosioms masinoms.
4.2.1.2. Sédyne

Reikalavimai, ideéstyti 3.2.2 punkto pirmoje bei antroje pastraipoje ir 3.2.3 punkte, taikytini ir nemobiliosioms
masinoms.

4.2.1.3. Valdymo jtaisai

[taisai, valdantys masiny ar jos jrangos judéjima, turi grizti | neutralia padétj i§ karto, kai tik juos paleidzia
operatorius. Nepaisant to, atlikti dalinius arba visus judesius, kuriuos atlickant néra jokios keliamo krovinio ar
masiny susidirimo rizikos, Sie jtaisai gali bhti pakeisti valdymo jtaisais su automatiskai nustatytais sustojimais
i§ anksto pasirinktuose lygiuose, nenaudojant palaikanciojo valdymo ijtaiso.

4.2.1.4. Krovimo valdymas

Masinos, kuriy didziausia darbo apkrova yra ne mazesnés kaip 1000 kg masés krovinio kélimas ar kuriy
apvirtimo momentas ne mazesnis kaip 40 000 Nm, turi turéti jtaisus, kurie ispéty vairuotoja ir neleisty
kroviniams pavojingai pajudéti, kai:
— masinos yra perkrautos dél:

— virSjjamos didziausios darbo apkrovos, arba

— momenty, atsiradusiy dél per dideliy apkrovy

— dél keliamo krovinio neleistinai padidéja apvirtima keliantis momentas.
4.2.2.  Lyny jrengimas

Keélimo, vanty ir traukos lynai turi baiti jtempti atsvarais arba turi turéti jtaisus, leidZiancius nuolat kontroliuoti
ju itempi.

4.2.3.  PazeidZiamyjy asmeny rizika. Prieities prie vairavimo ir kity biitiny viety priemonés

Masinose su kroviniy valdymu ir masinose, kuriose kroviniy laikikliai juda aiskiai apibrézta trajektorija, turi bati
jtaisai, kad buty uzkirstas kelias pazeidziamyjy asmeny rizikai.
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4.2.4.

4.3.

Masinos, skirtos darbui tam tikruose auksciuose, kur operatoriai gali prieiti prie kroviniy platformos ir sukrauti
arba pritvirtinti krovinius, turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad bity i$vengta nevaldomo kroviniy
platformos judéjimo, ypa¢ pakraunant arba iskraunant masinas.

Tikslo atitikimas

Pries tickdamas masinas | rinka arba prie§ pradedant jas naudoti gamintojas arba jo jgaliotas Bendrijoje
isisteiges atstovas turi imtis atitinkamy priemoniy arba buti tas priemones jvykdes, kad kélimo reikmenys ir
parengtos darbui masinos —nesvarbu, ar jos biity rankinés pavaros, ar variklinés — galéty saugiai atlikti
nustatytasias funkcijas. Minéty priemoniy turi bati imamasi atsizvelgiant | masiny statinius ir dinaminius
aspektus.

Jei gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje jsisteiges atstovas negali masiny surinkti savo patalpose, turi biiti imtasi
atitinkamy priemoniy jy naudojimo vietoje. Paprastai priemoniy gali bati imtasi arba gamintojo patalpose, arba
naudojimo vietoje.

Zenklinimas

Grandinés ir lynai

Kiekviena keliamosios grandinés, apvaliojo ar juostinio lyno dalis, kuri néra vientiso jtaiso dalis, turi bati
pazyméta, o kur nejmanoma, turi turéti jtvirtinta plokstele ar Zieds, ant kuriy baty nurodytas gamintojas ar jo
jgaliotas Bendrijoje jsisteiges atstovas bei adresas ir sertifikato informacija.

Sertifikate turi bati nurodyta visa suderinty standarty reikalaujama informacija arba, jeigu tokiy standarty néra,
tai:

— gamintojas ar jo jgaliotas Bendrijoje isisteiges atstovas,
— gamintojo ar jo jgalioto Bendrijoje isisteigusio atstovo adresai,
— grandinés ar lyno aprasas, kuriame nurodyta:
— vardinis dydis,
— sandara,
— medziaga, i§ kurios pagaminta,
— taikytas savitasis $ios medziagos metalurginio apdorojimo budas,
— pagal kokj standarta atlikti bandymai, jei bandyta,

— didziausia apkrova, kuria gali buiti apkraunama grandiné ar lynas. Gali biiti pateikiamos kelios vertés
jvairiems taikymo atvejams.

Keélimo reikmenys

Ant kélimo reikmeny turi biti nurodyta:
— gamintojas,

— medziaga (pvz., pagal tarptauting klasifikacijg), kai tokia informacija reikalinga dél dydziy (matmeny)
suderinamumo,

— didziausia darbo apkrova,

— 7zenklas ,CE“.

Tuo atveju, kai kelimo reikmenys sudaryti i§ tokiy daliy, kuriy praktiskai nejmanoma pazenklinti, pvz.,
grandiniy, lyny, pirmoje pastraipoje minima informacija turi buti pateikta ant plokstelés ar kito patikimo
pagrindo, saugiai pritvirtinto prie kélimo reikmens.

Si informacija turi biiti lengvai jskaitoma ir pateikta tokioje vietoje, kurioje ji nenusitrinty naudojant kélimo
reikmenis, jiems nusidévint ir pan., o jos pritvirtinimas nesumazinty reikmens stiprio.

Masinos

Be svarbiausios informacijos, nurodytos 1.7.3 punkte, ant kiekvienos masinos aiskiai ir neiStrinamai turi bati
pateikta informacija apie varding apkrova:

i) ji turi biti pateikta ant jrangos reljefiskai ir neuzkoduota, jei masina gali turéti tik vienos vertés varding
apkrovg;
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4.4.

4.4.1.

4.4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

ii) kai vardiné apkrova priklauso nuo masinos konfigiracijos, tai kiekvienoje vairavimo vietoje esanciose
diagramose ar lentelése turi biti pateiktos vardinés kiekvienos konfigiiracijos apkrovos.

Masinos su kroviniy platforma, nuo kurios ant jos uzlipes Zmogus gali nukristi, turi turéti aisky ir
nenusitrinantj ispéjimo Zenkla, draudzianti kelti Zmones. Sis ispéjimo Zenklas turi bliti matomas kiekvienoje
vietoje, kur galima prieiga.

Instrukcijy knygelé
Kélimo reikmenys

Kiekvienas kélimo reikmuo ar kiekviena komerciskai nedaloma jy siunta privalo turéti instrukcijy knygele,
kurioje baty nurodyta:

— normalios naudojimo salygos,
— naudojimo, surinkimo ir priezitiros instrukcijos,
— naudojimo ribos (ypa¢ ty reikmeny, kurie negali atitikti 4.1.2.6 e punkto reikalavimy).
Magsinos
Be 1.7.4 punkte minimy reikalavimy, instrukcijy knygeléje turi bati tokia informacija:
a) masiny techninés charakteristikos, ypac:
— jei reikia — apkrovy dydziy lentelés, apibudintos 4.3.3 punkto ii papunktyje, kopija,
— atraminés ir inkarinés reakcijos bei bégiy kelio charakteristikos,
— jei reikia — balasto aprasas ir jo pritvirtinimo budai;
b) darbo Zurnalo, jeigu jis nepateikiamas kartu su masina, turinys;
¢) patarimai naudotojui, ypa¢ operatoriui, kaip elgtis, kai krovinio tiesioginis matomumas yra ribotas;

d) pries atiduodant naudoti masinas, jeigu jos nebuvo surinktos gamintojo patalpose, biitina pateikti parengia-
myjy bandymy atlikimo instrukcijas.

ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI, SUSIE SU POZEMINIY DARBY MASINOMIS

Pozeminiy darby masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad atitikty toliau pateiktus reikalavimus.

Rizika dél stabilumo stokos

Energija naudojancios stogo atramos turi biti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad bty islaikoma numatyta
judéjimo kryptis ir kad jos nepasislinkty apkraunant, kraunant, ir nukraunant. Jos privalo turéti atskiry
hidrauliniy ramsciy virSutiniy ploksciy standzius jtvirtinimus.

Judéjimas

Energija naudojancios stogo atramos turi uZztikrinti netrukdomg pazeidziamyjy asmeny judéjima.
ApSvietimas

1.1.4 punkto trecioje pastraipoje i§déstyti reikalavimai netaikomi.

Valdymo jtaisai

Bégiais judanciy masiny greitiklio ir stabdZiy valdymas turi bati rankinis. Tac¢iau automatinis valdymas gali bati
kojinis.
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5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

Energija naudojanciy stogo atramy, valdymo jtaisai turi bati suprojektuoti ir iSdéstyti taip, kad perkélimo
operacijos metu operatoriai biity apsaugoti toje vietoje paremtu stogu. Valdymo jtaisai turi biiti apsaugoti nuo
atsitiktinio jjungimo tikimybés.

Stabdymas

Savaeigés bégiais judancios poZzeminiy darby masinos turi turéti stabdymo jranga, valdoma automatiskai
masiny judéjima kontroliuojancia grandine.

Gaisras
Jei masinose yra greitai uzsideganciy daliy, jos butinai turi atitikti 3.5.2 punkto antros jtraukos reikalavima.

Pozeminiy darby masiny stabdymo sistema turi bati suprojektuota ir pagaminta taip, kad nekibirksciuoty ar
nekelty gaisro.

Pozeminiy darby masinos su Siluminiais varikliais privalo turéti tik tokius vidaus degimo variklius, kuriuose
naudojami mazo spidumo garai ir kuriuose negali atsirasti jokia elektros kibirkstis.

Dulkiy, dujy ir kitokia sklaida

Vidaus degimo varikliy iSskiriamos dujos neturi bati isleidziamos i virsy.

ESMINIAI SAUGOS IR SVEIKATOS REIKALAVIMAI, SUSIJE SU ZMONIY KELIMU IR VEZIMU

Zmones keliancios ir vezancios masinos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad atitikty toliau
pateiktus reikalavimus.

Bendroji dalis

Apibrézimas

Siame skyriuje ,vezimélis yra Zmones keliantis, nuleidziantis ar vezantis jtaisas.
Mechaninis atsparumas

Darbo koeficientai, nurodyti 4 skyriuje, yra nepakankami Zmoniy kélimo ar vezimo masinoms, todél jie
paprastai turi bati padvigubinti. Vezimélio dugnas turi bati suprojektuotas ir pagamintas taip, kad bty tokio
atsparumo ir erdvés, koks reikalingas didZiausiam gamintojo numatytam asmeny skaiCiui arba apkrovai
pervezti.

Krovimo valdymo jtaisy, varomy ne Zmogaus jéga, tipas

Kad ir kokia biity didZausia darbiné apkrova, taikomi 4.2.1.4 punkto reikalavimai. Sis reikalavimas netaikomas
masinoms, kuriy gamintojas gali jrodyti, kad joms néra perkrovimo ir (arba) apsivertimo rizikos.

Valdymas

Kai saugos reikalavimai nereikalauja kity sprendimy:

Vezimélis paprastai turi biiti suprojektuotas ir pagamintas taip, kad Zmonés bidami jame galéty valdyti
vezimélio judéjima aukstyn ir Zemyn, ir, jeigu tai numatyta, horizontalia masinos atzvilgiu judéjimo kryptimi.

Sie valdymo jtaisai turi biiti pagrindiniai ir neleisti atlikti kity operacijy, kai masina dirba, i§skyrus avarinj
stabdyma.

Siy judesiy valdymas turi biiti testinés komandos pobiidzio, igskyrus tuos atvejus, kai masinos suprojektuotos
dirbti tam tikruose auksciuose.

Jei masinos, skirtos zmonéms kelti ar vezti, vezimélis gali sustoti nenumatytoje pozicijoje, jis turi bati
suprojektuotas ir pagamintas taip, kad asmuo ar asmenys, esantys veZimélyje, bty apsaugoti nuo pavojaus,
kurj kelia masiny judéjimas.
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6.2.3.  Masinos, skirtos Zzmonéms kelti ar vezti, turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad vezimélio judéjimas

6.3.

6.3.1.

6.3.2.
6.3.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.5.

didziausiu grei¢iu nekelty jokio pavojaus.

Zmoniy ikritimo i§ veZimélio rizika

Jeigu 1.5.15 punkte nurodyty priemoniy nepakanka, veziméliuose turi biti tiek jsikibimo viety kiek numatyta
juose Zmoniy; jsikibimo vietos turi bati pakankamai tvirtos, kad prie jy biity galima pritvirtinti asmenines
apsaugos priemones, neleidziancias asmenims igkristi.

Grindy ar luby liukai ir Soninés durys turi atsidaryti taip, kad nebaty jokios rizikos atsitiktinai iSkristi.

Masinos, skirtos zmonéms kelti ar vezti, turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad uztikrinty, jog
judancio vezimélio grindys nepakryps taip, kad Zmonés galéty pargritti.

Vezimeéliy grindys turi bati neslidZios.

Vezimélio nukritimo ar apsivertimo rizika

Masinos, skirtos zmonéms kelti ar vezti, turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad buty iSvengta
vezimélio nukritimo ar apsivertimo.

Vezimelio ar gabenimo priemonés greitéjimas ir stabdymas, atlickamas operatoriaus ar apsauginio ijtaiso,
didziausiomis apkrovos ir greicio salygomis, nurodytomis gamintojo, turi biti nepavojingas paZeidZiamiesiems
asmenims.
Zymenys

Saugos sumetimais ant vezimeélio turi bati pateikta svarbiausia informacija, jei tai biitina.
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II PRIEDAS

. Masiny EB atitikties deklaracija ()

EB atitikties deklaracijoje turi biti i§samiai nurodyta:

— gamintojas arba jo jgaliotasis Bendrijoje isisteiges atstovas (?) ir adresas,

— masinos aprasas (),

— visos svarbiausios nuostatos, kurioms atitinka masina,

— jei reikia, notifikuotoji istaiga bei jos adresas ir EB tipo tyrimo sertifikato numeris,

— jei reikia, notifikuotoji istaiga, kuriai pagal 8 straipsnio 2 dalies ¢ punkto pirmos jtraukos nuostatas buvo
persiysta byla, ir jos adresas,

— jei reikia, notifikuotoji jstaiga, kuri pagal 8 straipsnio 2 antros dalies ¢ punkto antros jtraukos nuostatas atliko
tyrimg ir patvirtino atitiktj, ir jos adresas,

— jei reikia, nuorodos j suderintus standartus,
— jei reikia, nuorodos, kokie nacionaliniai standartai ir techniniai reikalavimai buvo taikyti,

— tapatybé asmens, jgalioto pasirasyti gamintojo arba jo igaliotyjy atstovy vardu.

Gamintojo arba jo jgalioty Bendrijoje isisteigusiy atstovy deklaracija (4 straipsnio 2 dalis)
Gamintojo deklaracijoje (4 straipsnio 2 dalis) turi biti i§samiai nurodyta:

— gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas ir adresas,

— masinos arba jos daliy aprasas,

— jei reikia, notifikuotoji istaiga bei jos adresas ir EB tipo tyrimo sertifikato numeris,

— jei reikia, notifikuotoji jstaiga, kuriai pagal 8 straipsnio 2 dalies ¢ punkto pirmos jtraukos nuostatas buvo
persiysta byla, ir jos adresas,

— jei reikia, notifikuotoji jstaiga, kuri pagal 8 straipsnio 2 dalies ¢ punkto antros jtraukos nuostatas atliko tyrimg ir
patvirtino atitikti, ir jos adresas,

— jei reikia, nuorodos i suderintus standartus,
— formuluoté, kad masinos nebus pradétos naudoti tol, kol nebus deklaruota, jog jos atitinka direktyvos nuostatas,

— pasirasan¢io asmens tapatybé.

. Atskirai iSleidZiamos i rinka saugos irangos EB atitikties deklaracija (')

EB atitikties deklaracijoje turi biti i§samiai nurodyta:
— gamintojas arba jo jgaliotas Bendrijoje jsisteiges atstovas (%) bei adresas,

— saugos jrangos aprasas (),

Si deklaracija turi biiti pateikta tokia pat kalba, kaip ir pradiné instrukcija (zr. I priedo 1.7.4 b punktg), ir iSspausdinta arba parasyta

didziosiomis raidémis. Prie jos turi biti pridétas vertimas i viena i§ valstybés, kurioje masinos bus naudojamos, oficialiy kalby. Si
deklaracija turi buti i$versta tomis paciomis saglygomis kaip ir instrukcija.

Tarnybiniai rekvizitai ir adresas; jgaliotieji asmenys taip pat privalo pateikti tarnybinius rekvizitus ir gamintojo adresa.

Masinos apraas (modelis, tipas, serijos numeris ir t. t.).

Saugos jrangos apraas (kada pagaminta, rasis, eilés numeris, jei toks yra, ir t. t).
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— saugos funkcija, kurig atlieka saugos jranga, jeigu ji néra aiskiai suprantama i§ apraso,
— jei reikia, notifikuotoji istaiga bei jos adresas ir EB tipo tyrimo sertifikato numeris,

— jei reikia, notifikuotoji istaiga, kuriai pagal 8 straipsnio 2 dalies ¢ punkto pirmos jtraukos nuostatas buvo

persiysta byla, ir jos adresas,

— jei reikia, notifikuotoji jstaiga, kuri pagal 8 straipsnio 2 dalies ¢ punkto antros jtraukos nuostatas atliko tyrimg ir

patvirtino atitiktj, ir jos adresas,

— jei reikia, nuorodos i suderintus standartus,

— jei reikia, nuorodos, kokie nacionaliniai standartai ir techniniai reikalavimai buvo taikyti,

— tapatybé asmens, jgalioto pasirasyti gamintojo arba jo jgalioto Bendrijoje jsisteigusio atstovo vardu.

III PRIEDAS

,,CE“ ATITIKTIES ZENKLAS

— ,CE“ atitikties Zenklas turi biti tokios ,CE* formos simboliy darinys:

T

ams
TIIT
Nus

T

T
T

T

auna

TTIITTITY

— Jei zZenklas ,CE* sumaZinamas ar padidinamas, turi bati laikomasi piesinyje pateikty proporcijy.

— [vairios Zenklo ,CE“ dalys turi bati i§ esmés vienodo auks¢io, ne mazesnio kaip 5 mm. Mazoms masinoms galima

netaikyti $io maziausio dydzio reikalavimo.
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IV PRIEDAS

MASINU IR SAUGOS JRANGOS RUSYS, KURIAI TAIKOMA REGLAMENTO 15 IR 16 PUNKTUOSE

NURODYTA PROCEDURA

A. Masinos

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Diskiniai pjtklai (vienapjikliai arba daugiapjikliai) medienai ar panasioms medziagoms ir mésai ar panasioms
medziagoms apdirbti.

Pjovimo masinos su nejudamuoju jrankiu darbo metu, fiksuotu stovu (darbastaliu), su ruoinio rankine arba
atjungiamaja varikline pastima.

Pjovimo masinos su nejudamuoju jrankiu darbo metu, pirmyn ir atgal rankomis stumdomu darbastaliu arba
veziméliu.

Pjovimo masinos su nejudamuoju jrankiu darbo metu, su mechaninés ruosinio pastimos jtaisu; ruosinys
uzdedamas ir (arba) nuimamas rankomis.

Pjovimo masinos su mechanine judamojo jrankio pastima darbo metu; ruosinys uzdedamas ir (arba)
nuimamas rankomis.

Rankomis paduodamos medienos obliavimo masinos.
Vienpusio medienos obliavimo masinos; ruo$inys uzdedamas ir (arba) nuimamas rankomis.

Juostiniai pjiklai su nejudamuoju arba judamuoju darbastaliu ir juostiniai pjiklai su judamuoju veZiméliu;
medienos ar panasiy medziagy ruosinys, mésos ar panasiy medziagy ruosinys, uzdedamas ir (arba) nuimamas
rankomis.

1-4 punktuose ir 7 punkte nurodytos medienos ar panasiy medziagy apdirbimo kombinuotos masinos.
Rankomis paduodamos medienos dygiavimo maginos su keliais jrankiy laikikliais.

Rankomis paduodamo vertikaliojo suklio medienos ar panasiy medziagy frezavimo masinos.
Nesiojamieji grandininiai medienos apdirbimo pjuklai.

Saltojo metaly apdirbimo presai, taip pat presai-plaktai, kuriy darbiniy daliy eiga gali vir§yti 6 mm, greitis gali
virSyti 30 mm/s; ruoinys uzdedamas ir (arba) nuimamas rankomis.

Ipurskimo arba kompresijos biidu plastika formuojancios masinos su rankiniu uzdéjimu arba nuémimu.

Ipurskimo arba kompresijos biidu guma formuojancios masinos; ruosinys uzdedamas ir (arba) nuimamas
rankomis.

Siy tipy pozeminiy darby maginos:

— beéginés masinos: lokomotyvai ir stabdomieji vagonai,

— hidrovariklinés stogo atramos,

— pozeminiy darby masiny vidaus degimo varikliai.

Rankomis kraunamos buitiniy atlieky surinkimo masinos su presavimo jranga.

Apsaugai ir atjungiamieji transmisijos velenai su universaliaisiais lankstais, kaip apraSyta I priedo 3.4.7 punkte.
Vaziavimo priemoniy keltuvai.

Zmoniy kélimo itaisai, susije su rizika nukristi i§ didesnio kaip trijy metry aukicio.

Pirotechnikos gaminiy gamybos masinos.
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B. Saugos jrangos sudedamosios dalys

1. Elektroniniai jutikliniai Zmoniy aptikimo jtaisai, uztikrinantys jy sauga (nematerialiis barjerai, jutikliniai kiliméliai,
elektromagnetiniai detektoriai ir t. t.).

2. Loginiai elementai, uZtikrinantys abiem rankomis valdomy masiny sauga.
3. Automatiniai judamieji ekranai, skirti Sio priedo A skirsnio 9, 10 ir 11 punktuose nurodyty presy apsaugai.
4. Virtimo apsauginé konstrukcija (angl. ROPS — rollover protective structure).

5. Apsaugos nuo krintan¢iy daikty konstrukcija (angl. FOPS — falling-object protective structure).
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V PRIEDAS
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Siame priede ,masinos” yra arba ,masinos®, arba ,saugos jranga,“ apibrézta 1 straipsnio 2 dalyje.

1. EB atitikties deklaravimas yra procediira, kurig atlikdamas gamintojas arba jo igaliotas Bendrijoje sisteiges atstovas
deklaruoja, kad j rinka ileidziamos masinos arba saugos jranga atitinka visus esminius joms keliamus sveikatos ir
saugos reikalavimus.

2. EB atitikties deklaracijos pasirasymas leidZia gamintojui arba jo jgaliotam Bendrijoje jsisteigusiam atstovui prie masiny
pritvirtinti zenkla ,CE*.

3. Prie§ sudarant EB atitikties deklaracija gamintojas arba jo jgaliotas Bendrijoje isisteiges atstovas privalo biati
uztikrintas ir turi garantuoti, kad toliau Siame punkte iSvardyti dokumentai yra ir liks, jei reikés, prieinami jvairiais
tikrinimo ar tyrimo tikslais:

a) techniné masinos gamybos byla, kurioje yra:
— visi masiny bréziniai kartu su valdymo grandiniy bréZiniais,

— visi bréZiniai su visomis numatyto apskai¢iavimo pastabomis, bandymy rezultatais ir kt., reikalingais jrodyti,
kad masinos atitinka esminius sveikatos ir saugos reikalavimus,

— sgraSas su duomenimis apie:
— esminius $ios direktyvos reikalavimus,
— standartus, ir
— kitas technines sglygas, kuriomis buvo naudotasi projektuojant masinas,
— masiny keliamy pavojy i$vengimo bidy aprasas,
— kiekvienas techninis pranesimas arba sertifikatas, gautas i§ kompetentingos istaigos arba laboratorijos ('),

— jo techninis pranesimas, liudijantis apie jo paties, kompetentingos jstaigos arba laboratorijos parinktus ir (arba)
atliktus bandymy rezultatus, kai deklaruojama apie naudojimasi atitinkamais suderintais standartais,

— masiny instrukcijy kopija;

b) jei gamyba serijiné — vidinés priemonés, jgyvendinamos tam, kad bty uztikrinta, jog masinos ir toliau atitiks
direktyvos nuostatas.

Gamintojas turi atlikti sudedamyjy daliy, armatiiros tyrimus ar bandymus, jsitikinti masinos komplektiskumu ir
nuspresti, ar pagal savo projekta arba konstrukcija masina gali bati sukomplektuota ir saugiai naudojama.

Jeigu nepateikiami dokumentai, kokiy reikalauja nacionalinés kompetentingos institucijos, tai yra pakankamas
pagrindas abejoti, ar atitinkama Sios direktyvos reikalavimams.

4. a) Dokumentai, nurodyti 3 punkte, nebitinai visada vietoje turi biiti parengti, bet prireikus jie turi biiti surinkti per
tam tikra laika, atsizvelgiant j jy svarba, ir pateikiami.

Dokumentuose neprivalo bati detaliy plany arba kitokios specialios informacijos apie tarpinius masiny montavi-
mus jas gaminant, i§skyrus atvejus, kai duomenys apie juos yra esminiai tikrinant saugos reikalavimy atitikima.

(") Istaiga arba laboratorija laikomos kompetentingomis, jei jos patenkina vertinimo kriterijus, pateiktus atitinkamuose suderintuose

standartuose
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b) Dokumentai, nurodyti 3 punkte, turi bati i§saugoti ir prieinami kompetentingiems 3alies specialistams bent 10
mety po masiny pagaminimo datos arba po to, kai buvo pagamintas paskutinis jos vienetas, jei gamyba yra
serijiné.

¢) Dokumentai, nurodyti 3 punkte, turi biti pateikiami viena i§ oficialiy Bendrijos kalby; iimtis daroma masiny
instrukcijoms.
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VI PRIEDAS

EB TIPO TYRIMAS

Siame priede ,masinos” yra arba ,masinos®, arba ,saugos jranga“, apibrézta 1 straipsnio 2 dalyje.

1. EB tipo tyrimas yra procedira, kurig atlikdama notifikuotoji jstaiga nustato ir pripazista, kad masiny pavyzdys

atitinka Sios direktyvos nuostatas.

. Paraiskg vieno masiny pavyzdzio EB tipo tyrimui notifikuotajai jstaigai paduoda gamintojas arba jo igaliotas

Bendrijoje isisteiges atstovas.
Paraiskoje turi bati:
— nurodytas gamintojas arba jo igaliotas Bendrijoje sisteiges atstovas, adresas ir mainy gaminimo vieta,
— techniné byla, kurioje bitinai yra:
— visi masiny bréZziniai kartu su valdymo grandiniy bréziniais,

— visi detal@is bréZiniai su visomis numatyto apskaiCiavimo pastabomis, bandymy rezultatais ir kt., reikalingais
jrodyti, kad masinos atitinka esminius sveikatos ir saugos reikalavimus,

— masiny keliamy pavojy i$vengimo bidy aprasas,
— masiny instrukcijy kopija,

— jei gamyba serijiné — vidinés priemongs, jgyvendinamos tam, kad baty uztikrinta, jog masinos ir toliau atitiks
direktyvos nuostatas.

Kartu turi bati pateiktas pagamintos masinos pavyzdys arba nurodyta, kur masina galéty bati istirta.

Nurodytuose dokumentuose neprivalo biti detaliy plany arba kitokios specialios informacijos apie tarpinius masiny
montavimus jas gaminant, iSskyrus atvejus, kai duomenys apie juos yra esminiai tikrinant esminiy saugos reikalavimy
atitikima.

. Notifikuotoji jstaiga EB tipo tyrima turi atlikti taip:

— patikrinti techninés konstrukcijos dokumenty rinkinj ir patvirtinti, kad jie yra tinkami ir kad masina pristatyta
arba pagaminta pagal juos,

— tirdama masing, jstaiga turi:

a) patvirtinti, kad masina pagaminta pagal pateikta techning masinos gamybos byla ir kad tokios masinos gali
biti saugiai naudojamos numatytomis darbo salygomis;

b) patikrinti, ar standartai buvo teisingai taikyti;

¢) atlikti atitinkamus tyrimus ir bandymus, kad baty uZtikrinta, jog masina atitinka esminius jai keliamus
sveikatos ir saugos reikalavimus.

. Jei pavyzdys atitinka jam keliamus reikalavimus, notifikuotoji jstaiga privalo parengti EB tipo tyrimo sertifikata, kuris

turi biti nusiystas pareiskéjui. Sertifikate pateikiamos tyrimo i$vados, nurodomos jo galiojimo salygos, kuriomis
rezultatai patvirtinami, biiti su aprasu ir bréZiniais, bltinais patvirtintam pavyzdziui identifikuoti.

Europos Komisija, valstybés narés ir kitos patvirtintosios institucijos gali gauti sertifikato kopija, o pateikusios
motyvuotg praS§yma — techninés konstrukcijos dokumenty rinkinio kopija, ataskaity apie atliktus tyrimus ir
bandymus kopijas.

. Gamintojas arba jo jgaliotas Bendrijoje isisteiges atstovas privalo informuoti notifikuotaja istaiga apie jvairias

modifikacijas, netgi ne pacias svarbiausias, kurias jis padaré arba planuoja padaryti masinoje, kuri atitinka pavyzdi.
Notifikuotoji jstaiga turi itirti tas modifikacijas ir gamintoja arba jo jgaliota Bendrijoje jsisteigusj atstova informuoti,
ar EB tipo tyrimas toliau galioja.
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6.

7.

Istaiga, kuri atsisako i§duoti EB tipo tyrimo sertifikatg, apie tai informuoja kitas notifikuotasias jstaigas. Notifikuotoji
jstaiga, kuri atSaukia EB tipo tyrimo sertifikata, turi informuoti valstybe narg, kuri ja notifikavo. Pastaroji turi
informuoti kitas valstybes nares ir Europos Komisija, nurodydama sprendimo priezastis.

Bylos ir korespondencija, susijusi su EB tipo tyrimo proceddromis, turi biiti parengtos oficialia valstybés nares,
kurioje yra notifikuotoji jstaiga, kalba arba kita priimtina kalba.

VII PRIEDAS

BUTINIAUSI KRITERIJAL | KURIUOS PRIVALU ATSIZVELGTI NOTIFIKUOJANT ISTAIGAS

Siame priede ,masinos“ yra arba ,masinos®, arba ,saugos jranga“, apibrézta 1 straipsnio 2 dalyje.

1.

Notifikuotosios jstaigos vadovas ir darbuotojai, atsakingi uz tyrimus, negali bati nei tiriamos masinos projektuotojai,
nei gamintojai, nei asmenys, kurie tiekia arba montuoja masina, nei jgaliotieji $iy 3aliy atstovai. Minétieji asmenys nei
tiesiogiai, nei kaip jgaliotieji atstovai negali bati susije nei su masiny projektavimu, nei su gamyba, nei su realizavimu
rinkoje arba eksploatavimu. Taciau tai neturi trukdyti gamintojui ir notifikuotajai istaigai keistis technine informacija.

. Notifikuotosios jstaigos tyrimus turi atlikti pasitelkusios didZiausius profesinius jgidZius ir techning kompetencija

turincius specialistus, kurie yra laisvi nuo bet kokios jtakos ir skatinimo, ypa¢ finansinio, kad niekas, o ypa¢ asmenys
arba grupés, suinteresuotos tyrimo rezultatais, negaléty paveikti jy sprendimo arba tyrimo rezultaty.

. Notifikuotoji jstaiga turi turéti reikiama personalg ir tinkamas salygas atitinkamoms administracinéms ir techninéms

uzduotims, susijusioms su patikrinimu, atlikti; ji turi turéti reikiamg specialaus tikrinimo jranga.

. Darbuotojai, atsakingi uz tyrima, privalo:

— bati labai gerai techniskai ir profesionaliai pasirenge,

— gerai nusimanyti apie savo atlickamus tyrimus bei jiems keliamus reikalavimus ir turéti atitinkama praktine tokiy
tyrimy patirtj,
— moketi parengti sertifikatus, protokolus ir pranesimus atliktiems tyrimams patvirtinti.

. Turi bati garantuotas uZ tyrima atsakingy darbuotojy objektyvumas. Jy atlyginimas nepriklauso nuo atlikty tyrimy

kiekio arba nuo tokiy tyrimy rezultaty.

. Notifikuotoji jstaiga privalo bhti apdrausta civilinés atsakomybés draudimu, jeigu jos atsakomybé néra laiduota

valstybés pagal veikian¢ius jstatymus, arba jeigu pati valstybé naré atsakinga uz bandymus.

. Notifikuotosios jstaigos darbuotojai privalo jsipareigoti neatskleisti jokiy paslap¢iy, susijusiy su visa informacija,

gaunama atliekant uzduotis (i§skyrus informacija, teikiama tos valstybés narés, kurioje vykdoma jos veikla,
kompetentingoms administravimo institucijoms) pagal $ia direktyva arba bet kurig nacionaline teisés nuostata.
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Direktyva 89/392/EEB ir jos pataisos:
- Direktyvos 91/368/EEB
- Direktyva 93[44EEB

- Direktyvos 93/68/EEB

VIII PRIEDAS

A dalis

Netekusios galios direktyvos
(nurodytos 14 straipsnyje)

tik 1 straipsnis

tik 6 straipsnis

B dalis

Perkélimo ir taikymo nacionalinéje teiséje galutiniy terminy sgrasas

(nurodyty 14 straipsnyje)

Direktyva

Galutinis perkélimo terminas

Taikymo data

Direktyva 89/392/EEB (OL L 183,
1989 6 29, p. 9)

Direktyva 91/368/EEB (OL L 198,
19917 22, p. 16)

Direktyva 93/44/EEB (OL L 175,
1993 7 19, p. 12)

Direktyva 93/68/EEB  (OL L 220,
1993 8 30, p. 1)

1992 m. sausio 1 d.

1992 m. sausio 1 d.

1994 m. liepos 1 d.

1994 m. liepos 1 d.

Nuo 1993 m. sausio 1 d; gaminiams,
nurodytiems Direktyvose 86/295/EEB,
86/296/EEB  ir  86/663/EEB:  nuo
1995 m. liepos 1 d. ()

Nuo 1993 m. sausio 1 d.

— Nuo 1995 m. sausio 1 d. (3
— Nuo 1994 m. liepos 1 d. (%)

— 1 straipsnio 10 dalis, isskyrus a,
b ir q punktus

— 1 straipsnio 11 dalies a ir b
punktai

— 1 straipsnio 12 dalies ¢, d, e ir f
punktai

Nuo 1995 m. sausio 1 d. ()

(") 1ki 1994 m. gruodzio 31 d. valstybés narés turéty leisti masinas, kurios atitinka 1992 m. gruodzio 31 d. jy teritorijoje galiojusius
nacionalinius teisés aktus, tiekti j rinkg ir atiduoti naudoti, idskyrus gaminius, nurodytus Direktyvose 86/295/EEB, 86/296/EEB ir
86/663[EEB, kuriems $is laikotarpis baigiasi 1995 m. gruodzio 31 d.

(*) Tki 1996 m. gruodzio 31 d. valstybés narés turi leisti tiekti j rinkg ir atiduoti naudoti Zmoniy kélimo ir vezimo masinas, o taip pat
saugos jranga, kurios atitinka 1993 m. liepos 14 d. jy teritorijoje galiojusius nacionalinius teisés aktus.

() Valstybés narés iki 1994 m. sausio 1 d. turi leisti tiekti j rinkg ir atiduoti naudoti gaminius, kurie atitinka iki 1995 m. sausio 1 d.

galiojusius zenklinimo reikalavimus.
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IX PRIEDAS

SASAJOS LENTELE

Direktyva 89/392/EEB

Si direktyva

—_

straipsnio

—_

—_

—_

—_

—_

straipsnio

—_

—_

straipsnio

2 straipsnis

w

straipsnis

4 straipsnis

%l

straipsnis

6 straipsnis

~

straipsnis

8 straipsnio

1 dalis

straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
straipsnio 2 dalies antra pastraipa
straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa

3 dalis

straipsnio 4 dalis

5 dalis

1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio

3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 4 a dalis

8 straipsnio
8 straipsnio
8 straipsnio
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnio
13 straipsnio
13 straipsnio

13 straipsnio

[ priedas
II priedas

Il priedas

5 dalis
6 dalis

7 dalis

1 dalis
2 dalis
3 dalis

4 dalis

—_

straipsnio

—_

straipsnio

—_

straipsnio

—_

straipsnio

—

straipsnio

—_

straipsnio

—_

straipsnio
1 straipsnio
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnio
8 straipsnio
8 straipsnio
8 straipsnio
8 straipsnio
8 straipsnio
8 straipsnio
8 straipsnio
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis

12 straipsnis

14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
[ priedas

II priedas

I priedas

1 dalis

2 dalies a punkto pirma jtrauka
2 dalies a punkto antra jtrauka
2 dalies a punkto trecia jtrauka

2 dalies b punktas

3 dalis
4 dalis

5 dalis

1 dalis
2 dalis
3 dalis
4 dalis
5 dalis
6 dalis
7 dalis
8 dalis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 89/392/EEB Si direktyva
IV priedas IV priedas
V priedas V priedas
VI priedas VI priedas

VII priedas

VII priedas
VIII priedas
IX priedas




